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EN USAGE, SAFETY & DISPOSAL

Battery instructions for remote control

The remote control uses a CR2032-3V button battery. The remote control is
on automatic standby mode when not in use. Normally the battery can be
used for more then six months. The battery can be replaced by the same

type.

/™ BATTERY WARNING

Keep out of reach of children

Swallowing can lead to chemical burns,
perforation of soft tissue, and death. Severe
burns can occur within 2 hours of ingestion.
Seek medical attention immediately.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Recycling

)54

Meaning of the crossed-out wheeled bin symbol (Battery Directive
2006/66/EC).

The crossed-out wheeled bin symbol means that you are legally obliged to
dispose of batteries or accumulators separately from unsorted municipal
waste, i.e. they must be disposed of separately from household waste.

Owners of batteries or accumulators can return them free of charge after
use within the framework of the return or collection options for batteries
or accumulators established and available by public waste management
authorities or directly in the trade, so that proper disposal is guaranteed.
The addresses of suitable collection points can be obtained from your city
or municipal administration.

Reduce the generation of battery waste as much as possible by using
batteries with a longer lifespan or rechargeable batteries. Do not simply
leave batteries or battery-operated electrical and electronic equipment
lying around and thus avoid polluting the environment.

Batteries or accumulators may contain substances that have possible
negative effects on human health and the environment. In particular,
batteries containing lithium must be handled with care due to special risks,
such as the risk of fire or the risk of swallowing in the case of button cells.

The separate collection and recycling of batteries and accumulators make

an important contribution to relieving the environment and avoiding health
risks.

The battery should be separated from the remote control before disposing.




EN USAGE, SAFETY & DISPOSAL

Safety

C¢€

Conformity with all relevant requirements of the EU directive.

Please read the safety instructions carefully before using the product for
the first time and keep the instructions for future reference.

- Only use this device for intended purpose;

- Warning: this product includes lithium batteries.

- Only use CR2032 type batteries. Always use to same type batteries
when replacing them.

- Keep the batteries out of the reach of children.

- Never use old and new batteries or different types of batteries
together.

Remove the batteries when not using the system for long periods of
time. Check the polarity (+/-) of the batteries when inserting them in
the product. Incorrect positioning may cause the risk of an explosion.

- The product's operating and storage temperature range is between
-10° C to 40° C. Environments under and above this temperature
might affect functionality.

- Only use the accessories which are packaged with the product. Using
third party accessories can cause interference signal issues which
can also cause the product to work abnormally.

- Never open the product: the device may contain harmful
components.

- Repairs or service should only be performed by qualified personnel.

- Do not use this device if damaged or defective.

- Never carry out repairs yourself.

This product is not a toy. Keep it out of the reach of children.

X

Choking hazard. Because packaging materials can be swallowed or
misused, there is a risk of choking or injury. Keep packaging materials away
from children.




DE ANWENDUNG, SICHERHEIT & ENTSORGUNG

Anleitung zur Fernbedienung

Die Fernbedienung verwendet eine CR2032-3V-Knopfzelle. Die
Fernbedienung wechselt automatisch in den Standby-Modus, wenn

sie nicht verwendet wird. Normalerweise kann die Batterie mehr als
sechs Monate verwendet werden. Die Batterie kann durch eine Batterie
desselben Typs ersetzt werden.

{2\ BATTERIEWARNUNG

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbe-
wahren. Verschlucken kann zu Veratzungen,
Perforation von Weichteilen und zum Tod
fihren.  Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nach Einnahme auftre-
ten. Suchen Sie sofort einen Arzt auf.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Recycling

)4

Dieses Symbol gemal’ der europdischen Richtlinie 2006/66/EG weist darauf hin, dass Batterien
NICHT mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Hinweise zur Batterieentsorgung

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren signalisiert,
dass diese nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen, wenn sie das Ende ihrer Nutzungsdauer
erreicht haben. Bei Batterien oder Akkumulatoren, die Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd)

oder Blei (Ph) enthalten, finden Sie das entsprechende chemische Zeichen unterhalb

des durchgestrichenen Miilleimersymbols. GemaR gesetzlicher Vorgaben sind Sie dazu
verpflichtet, gebrauchte Batterien und Akkumulatoren ordnungsgemaR zuriickzugeben.

Dies kann kostenfrei im Handel oder an anderen Sammelstellen in lhrer Nahe erfolgen.
Informationen liber geeignete Sammelstellen erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen Stadt- oder
Kommunalverwaltung.

Batterien konnen umwelt- und gesundheitsschédliche Stoffe enthalten. Besondere Vorsicht
ist bei der Handhabung von Batterien mit Lithium geboten, aufgrund spezieller Risiken. Die
getrennte Sammiung und Veerwertung von gebrauchten Batterien und Akkumulatoren soll
negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit minimieren.

Es wird empfohlen, die Entstehung von Abfall durch alte Batterien so weit wie mdglich zu
reduzieren, zum Beispiel durch die Nutzung von langlebigen oder wiederaufladbaren Batterien.
Vermeiden Sie bitte das Wegwerfen von Batterien oder batteriebetriebenen Elektro- und
Elektronikgeraten in der Umwelt. Priifen Sie, ob eine Batterie wiederverwendet werden kann,
beispielsweise durch Wiederaufbereitung oder Reparatur, anstatt sie zu entsorgen.

Die Batterie sollte vor der Entsorgung von der Fernbedienung getrennt
werden




DE ANWENDUNG, SICHERHEIT & ENTSORGUNG

Alle Ubersetzungen in diesem Handbuch basieren auf dem englischen Originaltext.

Sicherheit

g

Konformitat mit allen relevanten Anforderungen der EU-Richtlinie.

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Inbetriebnahme
sorgfaltig durch und bewahren Sie die Anleitung fiir spatere Verwendung
auf.

- Verwenden Sie dieses Gerat nur flir den vorgesehenen Zweck.

- Warnung: Dieses Produkt enthalt Lithiumbatterien.

- Verwenden Sie ausschlieRlich Batterien vom Typ CR2032. Verwenden
Sie beim Austauschen immer Batterien des gleichen Typs.

- Bewahren Sie die Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Verwenden Sie niemals alte und neue Batterien oder verschiedene
Batterietypen zusammen.

- Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das System langere Zeit nicht
benutzen. Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die Polaritat
(+/-). Falsche Positionierung kann Explosionsgefahr verursachen.

- Der Betriebs- und Lagertemperaturbereich des Produkts liegt
zwischen -10 °C und 40 °C. Umgebungen unter und lber dieser
Temperatur konnen die Funktionalitat beeintrachtigen.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehdr. Die Verwendung von
Zubehdr von Drittanbietern kann zu Signalstorungen flihren, die auch
zu Funktionsstorungen des Produkts fiihren kdnnen.

- Offnen Sie das Produkt niemals: Das Gerét kann schédliche
Komponenten enthalten.

- Reparaturen und Wartungsarbeiten diirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

- Benutzen Sie dieses Gerat nicht, wenn es beschédigt oder defekt ist.

- Fiihren Sie niemals selbst Reparaturen durch.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

D

Erstickungsgefahr. Da Verpackungsmaterial verschluckt oder missbraucht
werden kann, besteht Erstickungs- oder Verletzungsgefahr. Bewahren Sie
Verpackungsmaterial auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.




BG U3MON3BAHE, BE3OMACHOCT U U3XBBPNIAHE

MHCTpyKUMM 3@ ANCTAHLMOHHO yNpaB/eHne

[ucTtaHunoHHoTto ynpasneHune nsnonssa CR2032-3V 6yToHHa GaTtepus.
JIMCTaHUMOHHOTO yNpaBieHNe € B aBTOMATUYEH PEXNUM Ha FOTOBHOCT,
KoraTo He ce u3non3ea. O06MKHOBEHO GaTepusaTa MOXe [a ce N3Mon3Ba
noBeye OT WecT Mecela. batepusata Moxe f1a 6bJie 3aMEHEHA CbC ChLLMS
™n.

/N NPEQYNPEXAEHME 3A BATEPUSTA

Aa ce na3u oT geuya lNornblaHeTo Moxe Aa
nosepe 0o XUMMYECKMU n3rapsHus,
nepdopaumnss Ha MeKUTe TbKaHU U CMbPT.
TeXKn wu3rapsHua Morat fa HacTbnaT B
E'aMKMTe Ha 2 yYaca c/fleg nMor/ibLaHeTo.
e3a6aBHO NoTbpceTe MeULMHCKA MOMOLL,.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

PeuuknupaHe

)4

3HayYeHne Ha CMMBOJA CbC 3a4EPKHAT KOHTENHEp Ha konena (dupekTuea
3a 6atepuute 2006/66/EC).

CMMBONTBT CbC 3a4EPKHAT KOHTENHEP 3a 60K/YK 03Ha4aBa, ye CTe
3aAb/KEHMN MO 3aKOH [a N3XBbpAATe 6aTepunUTE UK aKyMynaTopute
OTZE/THO OT HECOPTUPAaHUTe BUTOBM OTMAAbLM, T.€. Te TpsibBa Aa ce
N3XBBPNAT OTAENHO OT GUTOBMTE OTNAABLMN.

Co6cTBEHMLMTE Ha BaTepumn UK akyMynaTopu MoraT aa rv BbpHart
6e3nnatHoO cnep ynotpeba B paMKuUTE Ha ONUMUTE 3a BPbLUaHe unu
cbOupaHe Ha 6aTepun UM akyMynaTopw, YCTAHOBEHM U AOCTBIHM OT
ny6NUYHUTE OPraHu 3a ynpaBieHne Ha 0TnagbuuTe U AUPEKTHO B
TbProBusiTa, Taka 4e ia Ce rapaHTUpa NpPaBUIHOTO U3XBbPAsSHE. AfpecuTe
Ha NOAXOASLLM NYHKTOBE 3a CbOMpPaHe MOXeTe fia NoMlyunTe OT BallaTta
rpaAcka unm o6LLMHCKa afMUHIUCTPaLMS.

Hamanete reHepupaHeTo Ha oTnagbLy oT 6aTepum, AOKONKOTO

€ Bb3MOXHO, KaTo U3Mnon3Bate 6atepui C No-Ab/Tbr XUBOT UK
npesapexaaemu 6atepuun. He octaBsiite NpocTo 6aTepun UM 3aXpaHBaHO
c 6aTepumn eNeKTpUYEecKo N eNeKTPOHHO 060pyaBaHe HAOKO/O M MO TO3M
HauuH M30ArBaiiTe 3aMbpPCABAHETO HA OKOJIHATA Cpeaa.

BaTepuute unu akymynaTopute MoXe [1a CbAbpXaT BELLECTBa, KOUTO
MOraT fia UMaT OTPULATENHN ePeKTU BbPXY YOBELLKOTO 3[1paBe W OKO/HATA
cpepna. Mo-cneumnanto, ¢ 6atepunte, ChbAbPXALLM NNTUIA, TPSGBA Aa ce
paboTh BHUMATE/HO NMOPaAM CreLyuanHi PUCKOBE, KAaTo PUCK OT NoXap U
PUCK OT MOrMbLUaHe B CNyYait Ha GYTOHHN KNETKMU.

Pa3genHoto cbOupaHe 1 peunkimpaHeTo Ha 6atepumn 1 akymynaTopm

Ma BaXeH NPUHOC 3a 00/1eKYaBaHe Ha OKOMTHaTa cpefia U n3bareaHe Ha
PUCKOBE 3a 3paBeTO.

EaTepMFITa TpﬂﬁBa Aa ce otaenn ot ANCTaHLUMOHHOTO Npean U3XBbpisgHe.




BG U3MON3BAHE, BE3OMACHOCT U U3XBBPNIAHE

Bcuuku npeBoam B ToBa pbKOBOACTBO Ca 6a3MpaHn Ha OPUTrMHANHUSA
AHITMACKU TEKCT.

besonacHocT

3

CbOTBETCTBME C BCUYKM MPUNOXUMU NUSUCKBAHUA HA ANPEKTNBATA HA EC.

Mons, npouyeTeTe BHUMATE/THO MHCTPYKLIMMTE 3@ 6€30MacHOCT, Npeam [a
“3non3BaTe NPO/yKTa 3a
MbPBUS MbT U 3aNa3eTe MHCTPYKLMUTE 3@ ObeLLy CNPaBKMU.

- W3non3Bante T0Ba yCTPOWCTBO CaMO N0 NpeAHa3HaYeHue;

- MpepynpexaeHune: TO31 NPOAYKT BKOYBA MTUEBK BaTepuin.

- W3non3sante camo 6atepumn Tun CR2032. BuHaru nsnonssaite
6atepuu OT CbLUNSA TUMN, KOraTo ' CMEHSTE.

- [Ma3ete GaTepuute ganedy or geua.

- Hukora He n3non3sBaiite CTapu 1 HOBM 6aTEPUM UNU PA3SIUYHM
BMAOBe O6atepun 3aefHo.

W3BapeTte Gatepunte, KOraTo HAMa Aa U3nonseare cucTemara
3a AbArK nepnoam ot Bpeme. [poBepeTte NofgpHOCTTA (+/-) Ha
Oatepuute, KOrato ru noctaBsaTe B Npofykra. HenpaeBuiHoTo
MO3ULMOHMPAHE MOXE [a MPUUYNHN PUCK OT eKCNI03us.

- TeMnepaTypHUAT AnanasoH Ha paboTa U CbXpPaHeHWe Ha NPoAyKTa
e mexay -10° C go 40° C. Cpepfia nog v Haf Ta3un Temnepartypa Moxe
[ia NOB/MSiE Ha PYHKLMOHANTHOCTTA.

- M3non3BaiTte caMo akcecoapute, KOMTO Ca OMAKOBaHM C NPOAYKTa.
M3non3BaHeTo Ha akcecoapm Ha TPETU CTPaHWU MOXe Aa NPUYUHH
npo6/1emMn CbC CUrHaNa 3a CMyLLEHUS, KOETO ChLLO MOXe Aa foBefe
[0 HeoOnyaiiHa paboTa Ha NPoAyKTa.

- Hukora He oTBapsAnTe NPOAYKTA: YCTPOMCTBOTO MOXE [l CbAbpXa
BPEAHN KOMMOHEHTW.

- PemoHTUTE MM 06CNyXBaHETO TPAOBA Aa Ce M3BBLPLLBAT CaMO OT
KBanudmumpax nepcoHar.

- He n3nonssaiTe T0Ba YCTPOMCTBO, aKO € NMOBPeAeHO Un feeKTHO.

- Hukora He n3BbPLUBANTE PEMOHTHU CaMM.

To3un npoayKT He e urpayka. CbxpaHsBaiTe ro Ha HEAOCTBIHO 3a Aeua
MSICTO.

%)

OnacHocT ot 3aaaBsiHe. Thii KaTO ONAaKOBbYHUTE MATEPUan Morar ia
6bAaT NOrb/IHATY UK 3710yNOTPEGEHM, ChLLeCTBYBA PUCK OT 3aAaBsHe UK
HapaHsiBaHe. [a3eTe ONakoOBbYHUTE MATEPUaNK Aaney ot geua.




CZ POUZITI, BEZPECNOST A LIKVIDACE

Pokyny pro dalkové ovladani

Dalkové ovladani pouziva knoflikovou baterii CR2032-3V. Dalkové ovladani
je v automatickém pohotovostnim rezimu, kdyZ se nepouziva. Normalné Ize
baterii pouzivat déle nez Sest mésici. Baterii Ize vyménit za stejny typ.

/™ VAROVANi BATERIE

Uchovavejte mimo dosah déti

Polknuti mdZe vést k chemickym popaleninam,
perforaci mékkych tkani a smrti. K tézkym
popalenindm muze dojit do 2 hodin po pozZiti.
OkamZité vyhledejte lékarskou pomoc.

NOTE BS EN [EC 60086-4:2019

Recyklace

)54

Vyznam symbolu pfeskrtnuté popelnice (smérnice o bateriich 2006/66/ES).
Symbol preskrtnuté popelnice znamena, ze jste ze zakona povinni
likvidovat baterie nebo akumulatory oddélené od netfidéného komunalniho
odpadu, tj. musi byt likvidovany oddélené od domovniho odpadu.

Vlastnici baterii nebo akumulator(i je mohou po pouziti bezplatné vratit
v rdmci moznosti zpétného odbéru nebo sbéru baterii nebo akumulatord
zfizenych a dostupnych organy odpadového hospodarstvi nebo pfimo

v zivnosti tak, aby byla zaru¢ena spravna likvidace. Adresy vhodnych
sbérnych mist ziskate u svého méstského nebo obecniho uradu.

Snizte tvorbu odpadu z baterii co nejvice pouzitim baterii s delSi Zivotnosti
nebo dobijecich baterii. Nenechdvejte baterie nebo bateriemi napajena
elektrickd a elektronickd zafizeni jen tak volné lezet a vyhnéte se tak
znecisténi zZivotniho prostredi.

Baterie nebo akumulatory mohou obsahovat latky, které mohou mit
negativni vliv na lidské zdravi a zivotni prostfedi. Zejména s bateriemi
obsahujicimi lithium je nutné zachdzet opatrné kviili zvlastnim rizik(im, jako
je riziko pozaru nebo riziko spolknuti v pfipadé knoflikovych ¢lankd.

Oddéleny sbér a recyklace baterii a akumulator(i vyznamné pfispiva k
ochrané Zivotniho prostiedi a pfedchazeni zdravotnim rizik(im.

Pred likvidaci by méla byt baterie oddélena od délkového ovladace.




CZ POUZITI, BEZPECNOST A LIKVIDACE

Vsechny preklady v této pfiru¢ce vychazeji z plivodniho anglického
textu.

Bezpecnost

3

Shoda se vSemi pfislusnymi pozadavky smérnice EU.

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte bezpecnostni pokyny
poprvé a uschovejte si pokyny pro budouci pouziti.

- Pouzivejte toto zafizeni pouze k uréenému ucelu;

- Upozornéni: tento vyrobek obsahuije lithiové baterie.

- Pouzivejte pouze baterie typu CR2032. Pfi vyméné vzdy pouzivejte
baterie stejného typu.

- Udrzujte baterie mimo dosah déti.

- Nikdy nepouzivejte spolecné staré a nové baterie nebo riizné typy
baterii.

Pokud systém delSi dobu nepouzivate, vyjméte baterie. Pfi vkladani
baterii do vyrobku zkontrolujte jejich polaritu (+/-). Nespravné
umisténi mlze zplsobit nebezpedi vybuchu.

- Rozsah provozni a skladovaci teploty produktu je mezi -10° C az 40°
C. Prostfedi pod a nad touto teplotou mdze ovlivnit funkénost.

- Pouzivejte pouze pfislusenstvi, které je pfibaleno k produktu.
Pouzivdni pfisluSenstvi tfetich stran miize zplsobit problémy se
signalem rusSeni, které mize také zpisobit abnormalni fungovani
produktu.

- Vyrobek nikdy neotevirejte: zafizeni mlize obsahovat Skodlivé
soucasti.

- Opravy nebo servis by mél provadét pouze kvalifikovany personal.

- NepouZivejte toto zafizeni, pokud je poskozené nebo vadné.

- Nikdy neprovadéjte opravy sami.

Tento vyrobek neni hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti.

D

Nebezpeci uduseni. Protoze obalové materialy mohou byt spolknuty nebo
zneuzity, hrozi nebezpeci uduseni nebo zranéni. Uchovavejte obalové
materialy mimo dosah déti.

10



DK BRUG, SIKKERHED OG BORTSKAFFELSE

Fjernbetjeningsinstruktioner

Fjernbetjeningen bruger et CR2032-3V knapbatteri. Fjernbetjeningen er i
automatisk standbytilstand, nar den ikke er i brug. Normalt kan batteriet
bruges i mere end seks maneder. Batteriet kan udskiftes med samme type.

/N BATTERI ADVARSEL

Opbevares utilgeengeligt for bgrn
Indtagelse kan fgre til kemiske forbraendin-
ger, perforering af blgdt veev og dgd. Alvorli-
ge forbraendinger kan opsta inden for 2 timer
efter indtagelse. Sgg straks laegehjeelp.

NOTE BS EN [EC 60086-4:2019

Genbrug

h:4

Betydningen af symbolet med en overstreget skraldespand (Batteridirektiv
2006/66/EF).

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at du er juridisk
forpligtet til at bortskaffe batterier eller akkumulatorer adskilt fra

usorteret husholdningsaffald, det vil sige, at de skal bortskaffes adskilt fra
husholdningsaffald.

Ejere af batterier eller akkumulatorer kan aflevere dem gratis efter

brug inden for rammerne af de retur- eller indsamlingsmuligheder for
batterier eller akkumulatorer, der er etableret og tilgeengelig af offentlige
affaldsmyndigheder eller direkte i handlen, sdledes at en forsvarlig
bortskaffelse er garanteret. Adresserne pa egnede indsamlingssteder kan
fas hos din by eller kommune.

Reducer produktionen af batterispild sa meget som muligt ved at bruge
batterier med laengere levetid eller genopladelige batterier. Lad ikke bare
batterier eller batteridrevet elektrisk og elektronisk udstyr ligge og undga
pa den made at forurene miljoet.

Batterier eller akkumulatorer kan indeholde stoffer, der har mulige
negative virkninger pa menneskers sundhed og miljeet. Iseer batterier, der
indeholder lithium, skal handteres med forsigtighed pa grund af seerlige
risici, sdsom risiko for brand eller risiko for synkning ved knapceller.

Den separate indsamling og genbrug af batterier og akkumulatorer yder et
vigtigt bidrag til at aflaste miljeet og undgd sundhedsrisici.

Batteriet skal adskilles fra fjernbetjeningen, for det bortskaffes.

11



DK BRUG, SIKKERHED OG BORTSKAFFELSE

Alle overseettelser i denne manual er baseret pa den originale engelske
tekst.

Sikkerhed

3

Overensstemmelse med alle relevante krav i EU-direktivet.

Laes venligst sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt, fer du bruger
produktet til
forste gang, og gem instruktionerne til fremtidig brug.

- Brug kun denne enhed til det tilsigtede formal;

- Advarsel: dette produkt inkluderer lithium-batterier.

- Brug kun batterier af typen CR2032. Brug altid batterier af samme
type, ndr du udskifter dem.

- Opbevar batterierne utilgaengeligt for barn.

- Brug aldrig gamle og nye batterier eller forskellige typer batterier
sammen.

Fjern batterierne, nar systemet ikke skal bruges i leengere perioder.
Kontroller polariteten (+/-) af batterierne, nar du saetter dem i
produktet. Forkert placering kan medfare risiko for eksplosion.

- Produktets drifts- og opbevaringstemperaturomrade er mellem -10°
C til 40° C. Miljeer under og over denne temperatur kan pavirke
funktionaliteten.

- Brug kun det tilbeher, der er pakket sammen med produktet. Brug af
tilbeher fra tredjepart kan forarsage interferenssignalproblemer, som
0gsa kan fa produktet til at fungere unormalt.

- Abn aldrig produktet: enheden kan indeholde skadelige
komponenter.

- Reparationer eller service bar kun udferes af kvalificeret personale.

- Brug ikke denne enhed, hvis den er beskadiget eller defekt.

- Udfer aldrig reparationer selv.

Dette produkt er ikke et legetej. Opbevar det utilgaengeligt for barn.

D

Kveelningsfare. Fordi emballagematerialer kan sluges eller misbruges, er
der risiko for kveelning eller skade. Hold emballagemateriale vaek fra barn.
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EE KASUTAMINE, OHUTUS JA UTILISEERIMINE

Kaugjuhtimispuldi juhised

Kaugjuhtimispult kasutab CR2032-3V nédpatarei. Kaugjuhtimispult on
automaatses ootereziimis, kui seda ei kasutata. Tavaliselt saab akut
kasutada rohkem kui kuus kuud. Aku saab asendada sama tuiipi akuga.

/N AKU HOIATUS

Hoida lastele kattesaamatus kohas
Allaneelamine v&ib pd&hjustada keemilisi
pdletusi, pehmete kudede perforatsiooni ja
surma. Rasked podletused voivad tekkida 2
tunni jooksul parast allaneelamist. P66rduge
viivitamatult arsti poole.

NOTE BS EN [EC 60086-4:2019

Taaskasutus

h:4

Labikriipsutatud priigikasti siimboli tdhendus (akude direktiiv 2006/66/EU).
Labikriipsutatud ratastega priigikasti siimbol tdhendab, et olete seadusega
kohustatud kdrvaldama patareid vdi akud sorteerimata olmejaatmetest
eraldi, st need tuleb visata olmejaatmetest eraldi.

Patareide vdi akude omanikud saavad need parast kasutamist tasuta
tagastada jaatmekaitlusasutuste kehtestatud ja kattesaadavate patareide
vOi akude tagastus- vdi kogumisvlimaluste raames voi otse kaubanduses,
et oleks tagatud nduetekohane kdrvaldamine. Sobivate kogumispunktide
aadressid saate oma linna- vdi kommunaalametist.

Vahendage akujadatmete teket nii palju kui vdimalik, kasutades pikema
elueaga akusid vdi taaslaetavaid akusid. Arge jatke akusid vi akutoitel
elektri- ja elektroonikaseadmeid lihtsalt vedelema ja valtige seeldbi
keskkonna saastamist.

Patareid voi akud vdivad sisaldada aineid, millel vdib olla negatiivne moju
inimeste tervisele ja keskkonnale. Eelkdige tuleb liitiumi sisaldavaid akusid
kasitseda ettevaatlikult eririskide tdttu, naiteks tuleoht voi n6opelementide
puhul allaneelamisoht.

Patareide ja akude liigiti kogumine ja ringlussevott aitab oluliselt kaasa
keskkonna sadstmisele ja terviseriskide valtimisele.

Enne araviskamist tuleb patarei kaugjuhtimispuldist eraldada.
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EE KASUTAMINE, OHUTUS JA UTILISEERIMINE

Koik selle juhendi tolked pohinevad ingliskeelsel originaaltekstil.

Ohutus

g

Vastavus koikidele asjakohastele EL direktiivi nduetele.

Enne toote kasutamist lugege hoolikalt Iabi ohutusjuhised
esimest korda ja sdilitage juhised edaspidiseks kasutamiseks.

- Kasutage seda seadet ainult ettendhtud otstarbel;

- Hoiatus: see toode sisaldab liitiumakusid.

- Kasutage ainult CR2032 tiilipi patareisid. Kasutage nende
vahetamisel alati sama tiitipi patareisid.

- Hoidke patareisid lastele kattesaamatus kohas.

- Arge kunagi kasutage koos vanu ja uusi patareisid v&i erinevat tiiiipi
patareisid.

Eemaldage patareid, kui te siisteemi pikemat aega ei kasuta.
Kontrollige patareide polaarsust (+/-) nende tootesse sisestamisel.
Vale paigutus vdib pdhjustada plahvatusohu.

- Toote t006- ja sailitustemperatuuri vahemik on -10°C kuni 40°C.
Sellest temperatuurist madalamad ja kdrgemad keskkonnad vdivad
funktsionaalsust mdjutada.

- Kasutage ainult neid tarvikuid, mis on tootega kaasas. Kolmanda
osapoole tarvikute kasutamine vdib pohjustada hairesignaali
probleeme, mis vdivad samuti pOhjustada toote ebanormaalset t66d.

- Arge kunagi avage toodet: seade vdib sisaldada kahjulikke
komponente.

- Remonti v0i hooldust tohivad teha ainult kvalifitseeritud to6tajad.

- Arge kasutage seda seadet, kui see on kahjustatud voi defektne.

- Arge kunagi tehke ise remonti.

See toode ei ole manguasi. Hoidke seda lastele kattesaamatus kohas.

X

Lambumisoht. Kuna pakkematerjale vOib alla neelata vdi vaarkasutada, on
lambumis- voi vigastusoht. Hoidke pakkematerjalid lastele kattesaamatus
kohas.
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ES USO, SEGURIDAD Y ELIMINACION

Instrucciones del control remoto

El control remoto utiliza una pila de botén CR2032-3V. El control remoto
esta en modo de espera automatico cuando no se utiliza. Normalmente, la
pila se puede utilizar durante mas de seis meses.

La pila se puede sustituir por una del mismo tipo.

/™ ADVERTENCIA SOBRE LA BATERIA

Mantener fuera del alcance de los nifios

La ingestion puede provocar quemaduras
quimicas, perforacién de tejidos blandos y la
muerte. Pueden producirse quemaduras
graves en las 2 horas siguientes a laingestién.
Busque atenciéon médica de inmediato.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Reciclaje

)54

Significado del simbolo del contenedor con ruedas tachado (Directiva sobre
Pilas 2006/66/CE).

El simbolo del contenedor con ruedas tachado significa que esta
legalmente obligado a desechar las pilas 0 acumuladores por separado de
los residuos municipales sin clasificar, es decir, que deben desecharse por
separado de la basura doméstica.

Quienes posean pilas 0 acumuladores pueden devolverlos gratuitamente
tras su uso a través de las opciones de recogida o devolucién de pilas

o acumuladores establecidas y disponibles por las autoridades publicas
de gestion de residuos o directamente en el comercio, para garantizar
una correcta eliminacion. Puede obtener las direcciones de los puntos de
recogida adecuados en su ayuntamiento.

Reduzca al maximo la generacién de residuos de pilas y baterias utilizando
pilas de mayor duracion o recargables. No abandone las pilas ni los
aparatos eléctricos y electrénicos que funcionan con pilas y asi evitara la
contaminacién del medio ambiente.

Las pilas y acumuladores pueden contener sustancias con posibles efectos
negativos para la salud humana y el medio ambiente. En particular, las pilas
que contienen litio deben manipularse con precaucion debido a riesgos
especiales, como el riesgo de incendio o el riesgo de ingestion en el caso
de las pilas de botdn.

La recogida selectiva y el reciclaje de pilas y acumuladores contribuyen
significativamente a la proteccién del medio ambiente y a la prevencién de
riesgos para la salud.

La pila debe separarse del mando a distancia antes de desecharla.
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ES USO, SEGURIDAD Y ELIMINACION

Todas las traducciones de este manual se basan en el texto original en inglés.

Seguridad

g

Cumple con todos los requisitos pertinentes de la directiva de la UE.

Lea atentamente las instrucciones de seguridad antes de utilizar el
producto por primera vez y consérvelas para futuras consultas.

- Utilice este dispositivo Unicamente para el fin previsto.

- Advertencia: Este producto incluye pilas de litio.

- Utilice anicamente pilas CR2032. Utilice siempre pilas del mismo tipo
al cambiarlas.

- Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

- Nunca utilice pilas nuevas y viejas, ni pilas de diferentes tipos juntas.
Retire las pilas cuando no utilice el sistema durante un periodo
prolongado. Compruebe la polaridad (+/-) de las pilas al insertarlas
en el producto. Una colocacion incorrecta puede provocar riesgo de
explosion.

- El rango de temperatura de funcionamiento y almacenamiento
del producto es de -10 °C a 40 °C. Las temperaturas inferiores o
superiores a esta temperatura podrian afectar al funcionamiento.

- Utilice unicamente los accesorios incluidos con el producto. El uso
de accesorios de terceros puede causar interferencias en la sefial,
lo que también puede provocar un funcionamiento anormal del
producto. - Nunca abra el producto: el dispositivo puede contener
componentes dafinos.

- Las reparaciones o el mantenimiento solo deben ser realizados por
personal cualificado.

- No utilice este dispositivo si esta dafiado o defectuoso.

- Nunca realice reparaciones usted mismo.

Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

D

Peligro de asfixia. Los materiales de embalaje pueden tragarse o usarse de
forma incorrecta, por lo que existe riesgo de asfixia o lesiones. Mantenga
los materiales de embalaje fuera del alcance de los nifios.
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FI KAYTTO, TURVALLISUUS JA HAVITTAMINEN

Kaukosaatimen ohjeet

Kaukosaadin kayttda CR2032-3V nappiparistoa. Kaukosdadin on
automaattisessa valmiustilassa, kun sita ei kdytetd. Normaalisti
akkua voidaan kayttda yli kuusi kuukautta. Akku voidaan vaihtaa
samantyyppiseen paristoon.

/N AKKUVAROITUS

Pida poissa lasten ulottuvilta

Nieleminen voi johtaa kemiallisiin palovam-
moihin, pehmytkudosten perforaatioon ja
kuolemaan. Vakavia palovammoja  voi
esiintya 2 tunnin sisalla nielemisesta. Hakeu-
du valittomasti laakarin hoitoon.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Kierratys

)4

Yliviivatun roskakorisymbolin merkitys (akkudirektiivi 2006/66/EY).
Yliviivattu roskakorisymboli tarkoittaa, etta olet lain mukaan
velvollinen havittam&an paristot tai akut erilldan lajittelemattomasta
yhdyskuntajatteestad, eli ne on havitettava erillaan kotitalousjatteesta.

Paristojen tai akkujen omistajat voivat palauttaa ne kdyton jalkeen
maksutta jatehuoltoviranomaisten vahvistamien ja saatavilla olevien
paristojen tai akkujen palautus- tai kerdysmahdollisuuksien puitteissa tai
suoraan kaupassa siten, etta asianmukainen havitys taataan. Sopivien
kerdyspisteiden osoitteet saat kaupungin tai kunnan hallinnosta.

Vahenna akkujatetta niin paljon kuin mahdollista kdyttdmalla pidemman
kayttoian omaavia akkuja tai ladattavia akkuja. Alé j&ta paristoja tai
paristokdyttoisid sahko- ja elektroniikkalaitteita vain makaamaan ja valta
ndin ympariston saastumista.

Paristot tai akut voivat sisdltaa aineita, joilla voi olla haitallisia vaikutuksia
ihmisten terveyteen ja ymparistoon. Erityisesti litiumia sisaltavia paristoja
on kasiteltava varoen erityisten vaarojen, kuten tulipalon vaaran tai
nappiparistojen nielemisvaaran vuoksi.

Paristojen ja akkujen erillinen kerdys ja kierratys edistaa merkittavasti
ympariston sdastamistd ja terveysriskien valttamista.

Paristo tulee erottaa kaukosaatimesta ennen havittamista.
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FI KAYTTO, TURVALLISUUS JA HAVITTAMINEN

Kaikki taman oppaan kdannoékset perustuvat alkuperdiseen
englanninkieliseen tekstiin.

Turvallisuus

3

Tayttaa kaikki asiaankuuluvat EU-direktiivin vaatimukset.

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
ensimmaista kertaa ja sailytd ohjeet tulevaa tarvetta varten.

- Kayta tata laitetta vain aiottuun tarkoitukseen;

- Varoitus: tama tuote sisaltaa litiumakkuja.

- Kayta vain CR2032-tyyppisid paristoja. Kaytad aina samantyyppisia
paristoja vaihtaessasi niita.

- Pid& paristot poissa lasten ulottuvilta.

- Al3 koskaan kaytd vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisia paristoja
yhdessa.

Poista paristot, kun et kdyta jarjestelmaa pitkaan aikaan. Tarkista
paristojen napaisuus (+/-), kun asetat ne tuotteeseen. Vaara sijoitus
voi aiheuttaa rajahdysvaaran.

- Tuotteen kaytto- ja sdilytyslampdtila-alue on -10°C - 40°C. Taman
ldmpotilan ala- ja yldpuolella olevat ymparistot voivat vaikuttaa
toimivuuteen.

- K&ayta vain tuotteen mukana toimitettuja lisdvarusteita.

Kolmannen osapuolen lisavarusteiden kdayttaminen voi aiheuttaa
hairidsignaaliongelmia, jotka voivat myds saada tuotteen toimimaan
epdnormaalisti.

- Ala koskaan avaa tuotetta: laite voi siséltaa haitallisia osia.

- Korjauksia tai huoltoja saa suorittaa vain pateva henkildsto.

- Al kayta tats laitetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

- Al4 koskaan tee korjauksia itse.

Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

D

Tukehtumisvaara. Koska pakkausmateriaalit voidaan nielld tai kayttaa
vaarin, on olemassa tukehtumis- tai loukkaantumisvaara. Pida
pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta.
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FR UTILISATION, SECURITE ET ELIMINATION

Instructions pour la télécommande

La télécommande utilise une pile bouton CR2032-3V. La télécommande est
en mode veille automatique lorsqu’elle n’est pas utilisée. Normalement, la
pile peut étre utilisée pendant plus de six mois. La pile peut étre remplacée
par le méme type.

& AVERTISSEMENT CONCERNANT LA BATTERIE

Tenir hors de portée des enfants.

L'ingestion peut entrainer des bralures chimi-
ques, une perforation des tissus mous et la
mort. Des brllures graves peuvent survenir
dans les 2 heures suivant I'ingestion. Consul-
tez immédiatement un médecin.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Recyclage

A DEPOSER A DEPQSER

Cet appareil et EN MAGASIN  EN DECHETERIE

son accessoires

sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Signification du symbole de la poubelle barrée (Directive 2006/66/CE relative
aux piles et accumulateurs).

Le symbole de la poubelle barrée signifie que vous étes légalement tenu

de jeter les piles et accumulateurs séparément des déchets municipaux non
triés, C’est-a-dire séparément des ordures ménageres.

Les propriétaires de piles et accumulateurs peuvent les rapporter
gratuitement apres utilisation dans le cadre des dispositifs de collecte et de
reprise mis en place et disponibles aupres des services publics de gestion
des déchets ou directement aupres des commercants, afin de garantir une
élimination appropriée. Les adresses des points de collecte appropriés sont
disponibles aupres de votre mairie.

Réduisez autant que possible la production de déchets de piles et
accumulateurs en utilisant des piles a longue durée de vie ou des piles
rechargeables. Ne laissez pas trainer les piles et les équipements €lectriques
et électroniques fonctionnant sur batterie et évitez ainsi de polluer
I'environnement.

Les piles et accumulateurs peuvent contenir des substances potentiellement
nocives pour la santé humaine et I'environnement. Les piles contenant

du lithium doivent étre manipulées avec précaution en raison des risques
particuliers, tels que le risque d’incendie ou le risque d’ingestion pour les
piles bouton.

La collecte séparée et le recyclage des piles et accumulateurs contribuent
grandement a la protection de I'environnement et a la prévention des risques
pour la santé.

La pile doit étre séparée de la télécommande avant sa mise au rebut.
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FR UTILISATION, SECURITE ET ELIMINATION

Toutes les traductions de ce manuel sont basées sur le texte anglais
original.

Sécurité

3

Conformité a toutes les exigences pertinentes de la directive européenne.

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant la premiere
utilisation du produit et conserver ces instructions pour référence
ultérieure.

- N’utilisez cet appareil que pour 'usage prévu ;

- Avertissement : ce produit contient des piles au lithium.

- Utilisez uniquement des piles de type CR2032. Utilisez toujours des
piles du méme type lors du remplacement.

- Tenez les piles hors de portée des enfants.

- N’utilisez jamais des piles neuves et usagées, ni des piles de types
différents ensemble.

Retirez les piles lorsque vous n'utilisez pas le systeme pendant une
période prolongée. Vérifiez la polarité (+/-) des piles lors de leur
insertion dans le produit. Un mauvais positionnement peut entrainer
un risque d’explosion.

- La plage de températures de fonctionnement et de stockage
du produit est comprise entre -10 °C et 40 °C. Des températures
inférieures ou supérieures a cette température peuvent affecter son
fonctionnement.

- Utilisez uniquement les accessoires fournis avec le produit.
Lutilisation d’accessoires tiers peut provoquer des interférences de
signal et perturber le fonctionnement du produit.

- Ne jamais ouvrir le produit : 'appareil peut contenir des composants
nocifs.

- Les réparations ou I'entretien doivent étre effectués uniquement par
du personnel qualifié.

- N'utilisez pas cet appareil s’il est endommagé ou défectueux.

- N’effectuez jamais de réparations vous-méme.

Ce produit n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants.

D

Risque d’étouffement. Les matériaux d’emballage pouvant étre avalés ou
mal utilisés, il existe un risque d’étouffement ou de blessure. Gardez les
matériaux d’emballage hors de portée des enfants.
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GR XPHZH, AZ®AAEIA KAl AMTOPPIWH

06nyieg TNAEXEPIGHOV

To TNAEXEIPLOTNPLO XPNOLOTIOLEL pila prmatapia kovprmod CR2032-3V. To
TNAEXEIPLOTNPLO BPIOKETAL OE ASITOLPYIA AVTOUATNG AVAHOVAC OTAV SV
xpnotgoroleitat. Kavovika n pmatapia Umopel va Xpnotpornondst yua
TIEPLOCOTEPO ATTO EEL UAVEC. H pmatapla Hmopel va avTikataoTadsl amo tov
1810 ToTo.

& MPOEIAOMOIHZH MIMATAPIAX

Na gpuAdccsTal pakpla aroé madia

H katdmoon pmopei va odnynoel o€ XNMIKA
gykavuata, S1atpnon Halakwy 10Twv Kat Bavato.
ToBapd eykavpaTa YUMopEi va ERPavIoTouV eVidg
2 wpwv amd TNV Katamoon. ZnTAOTE APEOoWS
laTpIKn BonBeta.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

AvakiOkAwon

)4

Evvola tou cupBoAoL Tou SlaypappEVoL Kadou amoppiupatwy (08nyia
prratapiwy 2006/66/EK).

To GLUBOAO TOL SLAYPAUUEVOL KASOUL AMTOPPIUHUATWY CNHAIVEL OTL EIOTE
VOUIKA UTTOXPEWHIEVOC VA ATTOPPLTTETE TIC UITATAPIES ] TOUC CUOOWPEVTEC
XWPLOTA Ao Ta pn Slahoyn aoTIKA amopplppata, SnAasdn mpenet va
AMoPPLTTOVTAL XWPLOTA A0 TA OIKIAKA AMOPPIHHATA.

O1 KAToYOl NAEKTPLIKWVY om)\dov n ouoowpsurdov HITOPOLV Va TIG
smorpswouv Swpeav PeTA T xpr]or] 0TO MAQUOLO TWV EMAOYWY
EMOTPOPNG N ou)\onnc HITaTapluv r| OLUOOWPELTWV TTOV KaeoplZovwl
Kat Stati®svratl amo Ti¢ SNUOCIEC APXEC SIAXEIPIONG ATTOPPIUUATWY
armevOElag 0To EUMOPLO, £T0L WOTE va SlacPpaiilstal N owaotn diadsan.
Mmopeite va AABETE TI¢ SIEVBVVOELC TWV KATAMNAWY GNUEIWV GUANOYNG
aro tn Sloiknon ¢ MOANG 1 Tov drpouv oag.

MEIWOTE TN SNUIOLPYIA OTIATAANG HITATAPIWY 000 TO SuVaTOV
TIEPLOCOTEPO XPNOLUOTIOLWVTAC UIMTATAPIEG PUE HEYANDTEPN SIAPKEL LWNC

N EMavVapopTI{OUEVEC UIaTAPLEC. MV apnveTe Amwg TIC PMTATAPIES I TOV
NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO EEOTTAIOHO TTOUL AEITOVPYEL LE UITATAPIES KAL ETOL
AMOPEVYETE TN PUTIAVGN TOL TTEPIBAANOVTOC.

Ol UIMaTaplEC 1 Ol CUOOWPEVTEC EVOEXETAL VA TIEPIEXOUV OVGIEC TTOV EXOUV
MOAVEC APVNTIKEC EMIMTWOELC GTNV AVOPWITLV LYELA KAl 0TO TTEPLBAAOV.
E81KOTEPA, Ol UITATAPLEG TTOL TTEPLEXOLY AIBIO TIPETEL VA AVTIUE TWTTIOVTAL
HE TTPOo0oXN AOYW EI8IKWVY KIVEUVWY, OTIWE 0 KIVELVOG TTUPKAYLAG I O
KIVBLVOC KATATTOONG OTNV TIEPITTWAN KUYEAWY KOUUTTIWV.

H xwptotn cLAAOYN Kat AVAKUKAWGT UITATAPLWV KAl GUOOWPEVTWY
OUUBAAAEL GNUAVTIKA OTNV AVAKOO(PLON TOL TTEPIBAANOVTOC KAl 6TV
amoguyn KIv8uvVwV yia Tty LYEIa.

Mptv aro v amoppdn TS Umatapiag, Oa MPEMEL Va XWPLOTEL Ao To
TNAEXELPLOTNPLO.
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GR XPHZH, AZ®AAEIA KAl AMTOPPIWH

OAEG oL HETAPPACELG OE AUTO TO EYXELPISI0 BacifovTal 6To MPWTOTUTIO
ayYAIKO Kelpevo.

Acpalsia

3

TUHHOPPWON HE ONEG TIG OXETIKEG amattnosl g odnylag tne E.E.

AlaBACTE TIPOOEKTIKA TIC 08NYIEC AGPANELAC TIPIV XPNOILOTTOINOETE TO
TTPOIOV yla
TNV TTPWTN POPA KAl KPATAOTE TIC 08NYIEC Yia HEANOVTIKN avapopa.

- XPNOIUOTIOIEITE QLT T CUOKELN HOVO YA TOV EMMISIWKOUEVO GKOTTO.

- Mposidoroinon: auto 1o MPOIoV MEPAapBAvel pratapleg Aibiov.

- Xpnotporolelte povo pratapleg tumov CR2032. Na xpnotpomolelte
TTAVTA UTATAPIEC 510V TUTTOL OTAV TIG AVTIKABIOTATE.

- Kpatnote TI¢ urmatapleg pakpta amo madid.

- MnV XPNOLUOTTOLELTE TTOTE TTAALEC KAl VEEC HITATAPIEC N SIAPOPETIKOUG
TUTTOLG pPrmataptwy padl.

AQaIPEOTE TIC PMATAPIEC OTAV SEV XPNOLUOTIOLEITE TO CLOTNHA
yla peyaia xpovika diaotnuata. EAeyETe TV moAikotnTa (+/-)
TWV UIMATAPIWY 0TAV TIC TOTOBETEITE 0TO TTPOiov. H AdavBacpevn
TOTTOBETNON UITOPEL VA TTPOKAAETCEL KIVEUVO EKPNENG.

- To €0poC BeppoKpaCIac AstTovpylag Kat amoBnKeLoNG TOL TPOIOVTOC
glvat petatL -10° C swg 40° C. MepiBaiiovia KATW Kal Mavw aro
AUTAV TN BEPHOKPAGIA EVOEXETAL VA ETTNPEACOLV TN AEITOVPYIKOTNTA.

- XPNOILOTTOLELTE HOVO TA AEECOVAP TTOU EIVAL CUOKELATHEVA
HE TO TIPOTOV. H Xpron ageooudp TpITwV UMOPEL VA TIPOKANEDEL
TPOBAAHATA HE TO ONPA TAPEUPOANC, TA OTTOIA KITOPEL ETTIONC VA
TIPOKAAEGOULV [N PLGLOAOYIKN AEITOLPYIA TOV TIPOTOVTOC,.

- Mnv avolysTe TTOTE TO TIPOIOV: 1| CUGKELN UITOPEL VA TTEPLEXEL
empBAapn sEaptnpara.

- Ol ETIOKEVEG 1) TO OEPPIC TIPETTEL VA EKTEAOLVTAL HOVO ATTO
£EEIBIKEVIEVO TIPOCWTTIKO.

- Mn XPNOIUOTIOIEITE AUTH T CUOKELN £QV EIVAL KATEOTPAUUEVN 1)
EAATTWHATIKI.

- MnV KQVETE TTIOTE ETMIOKEVEC HOVOL OAC.

AvTo 10 TTPOIOV Sev slvat matyvidt. PVAALTE To pakpta amo masia.

%)

Kivduvoc mviypo0. Emetdn ta VAIKA GLOKELAGLAG HITOPOLY VA KATATTOO00Y
] VO XPNOLULOTTONB0VV KAKWG, LTTAPXEL KIVOLVOC TIVIYHOU 1 TPAVUATIOHOU.
Kpatnote ta VAIKA CUOKELAGIAC HAKPLA aTTo TTatdId.
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HR UPOTREBA, SIGURNOST | ODLAGANJE

Upute za daljinski upravljac

Daljinski upravlja¢ koristi gumbastu bateriju CR2032-3V. Daljinski upravljac
je u automatskom stanju pripravnosti kada se ne koristi. Baterija se obi¢no
moze koristiti viSe od Sest mjeseci. Baterija se moze zamijeniti istom
vrstom.

/A UPOZORENJE O BATERIJAMA

Cuvati izvan dohvata djece

Gutanje moze dovesti do kemijskih opeklina,
perforacije mekog tkiva i smrti. TeSke opekli-
ne mogu nastati unutar 2 sata od gutanja.
Odmah potrazite lije¢nicku pomoc.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Recikliranje

)4

Znacenje simbola prekrizene kante za smece (Direktiva o baterijama
2006/66/EC).

Simbol prekrizene kante za smece znaci da ste zakonski obvezni baterije
ili akumulatore odlagati odvojeno od nerazvrstanog komunalnog otpada,
odnosno da ih morate odlagati odvojeno od kuénog otpada.

Vlasnici baterija ili akumulatora mogu ih nakon koristenja besplatno vratiti
u okviru mogucnosti povrata ili prikupljanja baterija ili akumulatora koje
su uspostavile i dostupne od strane javnih tijela za gospodarenje otpadom
ili izravno u trgovini, tako da je zajamceno pravilno zbrinjavanje. Adrese
odgovarajucih sabirnih mjesta mozete dobiti u Vasoj gradskoj ili opcinskoj
upravi.

Smanijite stvaranje otpadnih baterija Sto je viSe mogucée upotrebom baterija
s duzim vijekom trajanja ili punjivih baterija. Nemojte jednostavno ostavljati
baterije ili elektricnu i elektronicku opremu koja radi na baterije i tako
izbjeci oneciScenje okoliSa.

Baterije ili akumulatori mogu sadrzavati tvari koje mogu imati negativne
ucinke na ljudsko zdravlje i okolis. Osobito se s baterijama koje sadrze litij
mora pazljivo rukovati zbog posebnih rizika, kao Sto je opasnost od pozara
ili opasnost od gutanja u sluCaju gumbastih ¢elija.

Odvojeno prikupljanje i recikliranje baterija i akumulatora daje vazan
doprinos ocuvanju okoliSa i izbjegavanju zdravstvenih rizika.

Bateriju treba odvojiti od daljinskog upravljaca prije odlaganja.
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HR UPOTREBA, SIGURNOST | ODLAGANJE

Svi prijevodi u ovom priru¢niku temelje se na izvornom engleskom
tekstu.

Sigurnost

3

Sukladnost sa svim relevantnim zahtjevima EU direktive.

Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije uporabe proizvoda za
prvi put i sauvajte upute za buducu upotrebu.

- Koristite ovaj uredaj samo za predvidenu svrhu;

- Upozorenje: ovaj proizvod ukljucuje litijske baterije.

- Koristite samo baterije tipa CR2032. Uvijek koristite iste vrste baterija
kada ih mijenjate.

- Drzite baterije izvan dohvata djece.

- Nikada nemojte zajedno koristiti stare i nove baterije ili razliCite vrste
baterija.
lzvadite baterije ako sustav ne koristite dulje vrijeme. Provjerite
polaritet (+/-) baterija kada ih umecete u proizvod. Neispravno
pozicioniranje moze izazvati opasnost od eksplozije.

- Raspon temperature rada i skladiStenja proizvoda je izmedu -10° C
do 40° C. Okruzenje ispod i iznad ove temperature moze utjecati na
funkcionalnost.

- Koristite samo pribor koji je pakiran s proizvodom. Koristenje
dodataka trece strane moze uzrokovati probleme sa signalom smetnji
Sto takoder moze uzrokovati neuobicajeni rad proizvoda.

- Nikada ne otvarajte proizvod: uredaj moze sadrzavati Stetne
komponente.

- Popravke ili servis smije obavljati samo kvalificirano osoblje.

- Nemojte koristiti ovaj uredaj ako je oStecen ili neispravan.

- Nikada nemojte sami obavljati popravke.

Ovaj proizvod nije igracka. Drzite ga izvan dohvata djece.

D

Opasnost od gusenja. Buduci da se materijali za pakiranje mogu progutati
ili zloupotrijebiti, postoji opasnost od gusenja ili ozljeda. Drzite ambalazni
materijal dalje od djece.
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HU HASZNALAT, BIZTONSAG ES ARTALMATLANITAS

Taviranyito utasitasok

A taviranyito CR2032-3V gombelemet hasznal. Hasznalaton kiviil a
taviranyité automatikus készenléti modban van. Altalaban az akkumulator
tobb mint hat hdnapig haszndlhato. Az akkumulator azonos tipustra
cserélhetd.

& AKKUMULATORRA VONATKOZO FIGYELMEZTETES

Gyermekek elél elzarva tartandé

A lenyelés kémiai égési sérllésekhez, a
lagyrészek perforaciéjdhoz és halalhoz
vezethet. A lenyelés utan 2 éran belll sulyos
égési sérilések léphetnek fel. Azonnal
orvoshoz kell fordulni.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Ujrafeldolgozas

)54

Az athuzott kerekes kuka szimbdlum jelentése (2006/66/EK akkumulator-
iranyelv).

Az &thizott kerekes kuka szimbolum azt jelenti, hogy On térvényi
kotelezettséggel rendelkezik, hogy az elemeket vagy akkumulatorokat a
valogatds nélkiili telepiilési hulladéktol elkiilonitve dobja ki, azaz azokat a
haztartasi hulladéktdl elkiilonitve kell artalmatlanitani.

Az elemek vagy akkumuldtorok tulajdonosai a hulladékgazddlkodasi
hatdsdgok altal kialakitott és elérhetd elemek vagy akkumulatorok
visszavételi vagy begyljtési lehetdségeinek keretein beliil, vagy kozvetleniil
a kereskedelemben hasznalat utan dijmentesen visszaadhatjak azokat, a
megfelel6 artalmatlanitds biztositdsa érdekében. A megfeleld gyljtépontok
cimét a varosi vagy onkormanyzati hivataltdl szerezheti be.

A lehet6 legnagyobb mértékben csokkentse az akkumulator-pazarlast
hosszabb élettartamu vagy Ujratoltheté akkumuldtorok hasznalataval.

Ne hagyja egyszeriien az elemeket vagy elemmel m(ikodé elektromos
és elektronikus berendezéseket heverni, és ezzel elkeriilje a kornyezet
szennyezesét.

Az elemek vagy akkumulatorok olyan anyagokat tartalmazhatnak, amelyek
negativ hatdssal lehetnek az emberi egészségre és a kdrnyezetre.
Kiilénosen a litiumot tartalmazé akkumulatorokkal kell dvatosan banni az
olyan kiilonleges veszélyek miatt, mint a tlizveszély vagy gombelemek
esetén a lenyelés veszélye.

Az elemek és akkumulatorok szelektiv gydjtése és Ujrahasznositasa

jelentésen hozzajarul a kornyezet kiméléséhez és az egészségiigyi
kockazatok elkeriiléséhez.

Az elemet le kell valasztani a taviranyitétol, miel6tt kidobna.

25



HU HASZNALAT, BIZTONSAG ES ARTALMATLANITAS

A kézikonyvben taldlhato 6sszes forditas az eredeti angol szovegen
alapul.

Biztonsag

3

Megfelel az EU irdnyelv 6sszes vonatkozo kdvetelményének.

Kérjiik, hogy a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi
utasitasokat
elsd alkalommal, és Orizze meg az utasitadsokat késobbi hasznalatra.

- Ezt a késziiléket csak rendeltetésszerlien haszndlja;

- Figyelmeztetés: ez a termék litium elemeket tartalmaz.

- Csak CR2032 tipusu elemeket hasznaljon. Cserélésekor mindig
azonos tipusu elemeket haszndljon.

- Az elemeket tartsa tavol a gyermekektdl.

- Soha ne hasznaljon egyiitt régi és Uj elemeket vagy kiilonbz6 tipust
elemeket.

Tavolitsa el az elemeket, ha a rendszert hosszabb ideig nem
haszndlja. Ellendrizze az elemek polaritasat (+/-), amikor behelyezi
Oket a termékbe. A helytelen elhelyezés robbanasveszélyt okozhat.

- A termék mikddési és tarolasi hOmérsékleti tartomanya -10°C és
40°C kozott van. Az e hémérséklet alatti és feletti kdrnyezet hatassal
lehet a miikddésre.

- Csak a termékhez mellékelt tartozékokat hasznalja. Harmadik féltdl
szarmazo tartozékok hasznalata zavardjel-problémakat okozhat,
amelyek a termék rendellenes m(ikodését is okozhatjak.

- Soha ne nyissa fel a terméket: a késziilék kdros 0sszetevoket
tartalmazhat.

- Javitast vagy szervizelést csak szakképzett személyzet végezhet.

- Ne hasznalja ezt a késziiléket, ha sériilt vagy hibas.

- Soha ne végezzen sajat maga a javitasokat.

Ez a termék nem jaték. Tartsa tavol a gyermekektdl.

D

Fulladdsveszély. Mivel a csomagoldanyagok lenyelheték vagy
helytelenil hasznalhatok, fenndll a fulladas vagy sériilés veszélye. A
csomagoldanyagokat tartsa tavol a gyermekektdl.
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IT UTILIZZO, SICUREZZA E SMALTIMENTO

Istruzioni per il telecomando

Il telecomando utilizza una batteria a bottone CR2032-3V. Il telecomando
e in modalita standby automatica quando non € in uso. Normalmente la
batteria puo essere utilizzata per piu di sei mesi. La batteria puo essere
sostituita con una dello stesso tipo.

& AVVERTENZA SULLA BATTERIA

Tenere fuori dalla portata dei bambini
Lingerimento pud causare ustioni chimiche,
perforazione dei tessuti molli e morte. Gravi
ustioni possono verificarsi entro 2 ore dall'in-
gestione. Consultare immediatamente un
medico.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Riciclaggio

)54

Significato del simbolo del bidone barrato (Direttiva sulle batterie 2006/66/
CE). Il simbolo del bidone barrato significa che siete obbligati per legge

a smaltire le batterie o gli accumulatori separatamente dai rifiuti urbani

non differenziati, cioe che devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici.

| proprietari di pile o accumulatori possono restituirli gratuitamente

dopo 'uso nel quadro delle possibilita di restituzione o raccolta di pile o
accumulatori istituite e disponibili dalle autorita pubbliche di gestione dei
rifiuti o direttamente nel commercio, in modo che sia garantito un corretto
smaltimento. Gli indirizzi dei punti di raccolta adatti possono essere ottenuti
dalla vostra citta 0 amministrazione comunale.

Ridurre il piu possibile la generazione di rifiuti da batterie utilizzando
batterie con una durata maggiore o batterie ricaricabili. Non lasciate
semplicemente le batterie o le apparecchiature elettriche ed elettroniche a
batteria in giro ed evitate cosi di sporcare I'ambiente.

Le batterie o gli accumulatori possono contenere sostanze che hanno
possibili effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente. In particolare,
le batterie contenenti litio devono essere maneggiate con cura a causa dei
rischi speciali, ad esempio il pericolo di incendio o il rischio di ingestione
nel caso delle pile a bottone.

La raccolta differenziata e il riciclaggio delle pile e degli accumulatori danno

un contributo importante per alleggerire 'ambiente ed evitare i pericoli per
la salute.

Prima dello smaltimento, la batteria deve essere separata dal telecomando.
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IT UTILIZZO, SICUREZZA E SMALTIMENTO

Tutte le traduzioni presenti nel presente manuale si basano sul testo
originale in inglese.

Sicurezza

3

Conformita a tutti i requisiti pertinenti della direttiva UE.

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto
per la prima volta e conservare le istruzioni per riferimento futuro.

- Utilizzare questo dispositivo solo per lo scopo previsto;

- Attenzione: questo prodotto include batterie al litio.

- Utilizzare solo batterie di tipo CR2032. Utilizzare sempre batterie
dello stesso tipo quando le si sostituisce.

- Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

- Non utilizzare mai batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie
insieme.

Rimuovere le batterie quando non si utilizza il sistema per lunghi
periodi di tempo. Controllare la polarita (+/-) delle batterie quando
le si inserisce nel prodotto. Un posizionamento errato puo causare il
rischio di un’esplosione.

- Lintervallo di temperatura di funzionamento e conservazione del
prodotto € compreso tra -10 °C e 40 °C. Ambienti al di sotto e al di
sopra di questa temperatura potrebbero influire sulla funzionalita.

- Utilizzare solo gli accessori forniti con il prodotto. Lutilizzo di
accessori di terze parti puo causare problemi di segnale di
interferenza che possono anche causare un funzionamento anomalo
del prodotto. - Non aprire mai il prodotto: il dispositivo potrebbe
contenere componenti dannosi.

- Le riparazioni o I'assistenza devono essere eseguite solo da
personale qualificato.

- Non utilizzare questo dispositivo se danneggiato o difettoso.

- Non effettuare mai riparazioni da soli.

Questo prodotto non e un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

%)

Rischio di soffocamento. Poiché i materiali di imballaggio possono essere
ingeriti o utilizzati in modo improprio, vi € il rischio di soffocamento o
lesioni. Tenere i materiali di imballaggio lontano dalla portata dei bambini.
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LT NAUDOJIMAS, SAUGA IR SALINIMAS

Nuotolinio valdymo instrukcijos

Nuotolinio valdymo pultas naudoja CR2032-3V mygtuko baterijg. Nuotolinio
valdymo pultas veikia automatiniu budéjimo rezimu, kai jis nenaudojamas.
Paprastai akumuliatoriy galima naudoti ilgiau nei SeSis ménesius. Baterija
galima pakeisti to paties tipo baterija.

/A AKUMULIATORIY) [SPEJIMAS

Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje
Nurijus gali atsirasti cheminiy nudegimy,
minkstyjy audiniy perforacija ir mirtis. Sunkads
nudegimai gali atsirasti per 2 valandas po
nurijimo. Nedelsdami kreipkités medicininés
pagalbos.

NOTE BS EN [EC 60086-4:2019

Perdirbimas

)54

Perbrauktos Siuksliadézés simbolio reikSmé (Baterijy direktyva 2006/66/
EB).

Perbrauktos SiukSliadézés su ratukais simbolis reiskia, kad jus esate
teisiSkai jpareigotas iSmesti baterijas ar akumuliatorius atskirai nuo
nerasSiuoty komunaliniy atliekuy, t. y. jas reikia iSmesti atskirai nuo buitiniy
atlieky.

Baterijy ar akumuliatoriy savininkai jas panaudojus gali nemokamai grazinti
pagal valstybiniy atlieky tvarkymo institucijy nustatytas ir prieinamas
baterijy ar akumuliatoriy grazinimo ar surinkimo galimybes arba tiesiogiai
prekyboje, kad buty garantuotas tinkamas utilizavimas. Tinkamy surinkimo
punkty adresus galite suzinoti savo miesto ar savivaldybés administracijoje.

Kiek jmanoma sumatzinkite baterijy atlieky susidaryma naudodami ilgesnés
eksploatavimo trukmés arba jkraunamus akumuliatorius. Nepalikite baterijy
arba baterijomis maitinamos elektros ir elektroninés jrangos tiesiog guléti ir
taip iSvengsite aplinkos uztersimo.

Baterijose ar akumuliatoriuose gali bati medziagy, kurios gali turéti
neigiama poveikj zmoniy sveikatai ir aplinkai. Ypac atsargiai reikia elgtis su
licio turinCiomis baterijomis dél specialiy pavojy, pvz., gaisro pavojaus arba
pavojaus nuryti, jei yra mygtuky elementai.

Atskiras baterijy ir akumuliatoriy surinkimas ir perdirbimas labai padeda
tausoti aplinka ir iSvengti pavojaus sveikatai.

Prie$ iSmetant baterija, jq reikia atskirti nuo nuotolinio valdymo pulto.
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LT NAUDOJIMAS, SAUGA IR SALINIMAS

Visi Sio vadovo vertimai yra pagristi originaliu tekstu angly kalba.

Saugumas

g

Atitinka visus atitinkamus ES direktyvos reikalavimus.

PrieS naudodami gaminj, atidziai perskaitykite saugos instrukcijas
pirma karta ir iSsaugokite instrukcijas ateiciai.

- Naudokite §j jrenginj tik pagal paskirtj;

- Jspéjimas: Siame gaminyje yra li¢io baterijos.

- Naudokite tik CR2032 tipo baterijas. Keisdami jas visada naudokite to
paties tipo baterijas.

- Baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Niekada nenaudokite seny ir naujy baterijy arba skirtingy tipy
baterijy.

ISimkite baterijas, kai sistemos nenaudojate ilgg laika. Jdédami
baterijas j gaminj, patikrinkite jy poliSkuma (+/-). Neteisinga padétis
gali sukelti sprogimo pavojy.

- Gaminio veikimo ir laikymo temperaturos diapazonas yra nuo -10°C
iki 40°C. Aplinka, esanti zemesnéje ir aukStesnéje temperatiroje, gali
turéti jtakos funkcionalumui.

- Naudokite tik tuos priedus, kurie yra supakuoti su gaminiu.
Naudojant treCiyjy Saliy priedus, gali kilti trikdziy signalo problemuy,
dél kuriy gaminys taip pat gali veikti nejprastai.

- Niekada neatidarykite gaminio: jrenginyje gali buti kenksmingy
komponenty.

- Remonta ar technine prieziura turéty atlikti tik kvalifikuoti
darbuotojai.

- Nenaudokite Sio prietaiso, jei jis pazeistas arba sugedes.

- Niekada neatlikite remonto patys.

Sis gaminys néra 7aislas. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

D

UZzspringimo pavojus. Kadangi pakavimo medziagas galima praryti arba
netinkamai panaudoti, kyla pavojus uzspringti arba susizeisti. Pakavimo
medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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LV LIETOSANA, DROSIBA UN UTILIZACIJA

Talvadibas pults instrukcijas

Talvadibas pults izmanto CR2032-3V pogas bateriju. Talvadibas pults ir
automatiska gaidstaves rezima, kad ta netiek lietota. Parasti akumulatoru
var izmantot vairak neka seSus menesus. Akumulatoru var nomainit pret
tada pasa tipa akumulatoru.

/N BRIDINAJUMS PAR AKUMULATORU

Uzglabat bérniem nepieejama vieta
NoriSana var izraisit kimiskus apdegumus,
miksto audu perforaciju un navi. Smagi apde-
gumi var rasties 2 stundu laika péc norisanas.
Nekavéjoties meklét medicinisko palidzibu.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Parstrade

)54

Parsvitrotas atkritumu urnas simbola nozime (Akumulatoru direktiva
2006/66/EK).

Parsvitrotas atkritumu tvertnes ar riteniem simbols nozime, ka jums ir
juridisks pienakums atbrivoties no baterijas vai akumulatoriem atseviski no
neskirotiem sadzives atkritumiem, t.i., tie ir jaizmet atseviski no sadzives
atkritumiem.

Bateriju vai akumulatoru TpasSnieki péc izlietoSanas var tos atgriezt bez
maksas valsts atkritumu apsaimniekoSanas iestazu noteikto un pieejamo
bateriju vai akumulatoru atgrieSanas vai savakSanas iesp€ju ietvaros

vai tiesi tirdznieciba, lai tiktu garantéta pareiza utilizacija. Piemérotu
savaksSanas punktu adreses var uzzinat savas pilsétas vai pasvaldibas
administracija.

Cik vien iespejams samaziniet akumulatoru atkritumu rasanos, izmantojot
baterijas ar ilgaku kalpoSanas laiku vai atkartoti uzladejamas baterijas.
Neatstajiet akumulatorus vai ar baterijam darbinamas elektriskas un
elektroniskas iekartas vienkarsi nogulét un tadejadi izvairieties no vides
piesarnosanas.

Baterijas vai akumulatori var saturét vielas, kuram ir iesp€jama negativa
ietekme uz cilveku veseltbu un vidi. Jo 1pasi ar litiju saturosam baterijam
jarikojas uzmanigi, jo pastav 1pasi riski, pieméram, aizdegsanas vai
norisanas risks, ja ir pogas elementi.

Atseviska bateriju un akumulatoru savaksSana un parstrade sniedz nozimigu
ieguldtjumu vides saudzesana un veselibas apdraudgjuma novérsana.

Pirms iznicinaSanas akumulators ir jaatdala no talvadibas pults.
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LV LIETOSANA, DROSIBA UN UTILIZACIJA

Visi $1s rokasgramatas tulkojumi ir balstiti uz originalo tekstu anglu
valoda.

Drosiba

3

Atbilstiba visam attiecigajam ES direktivas prasibam.

Pirms produkta lietoSanas, ludzu, riipigi izlasiet droSibas noradijumus
pirmo reizi un saglabajiet instrukcijas turpmakai uzzinai.

- lzmantojiet So ierici tikai paredzetajam mérkim;

- Bridinajums: Saja izstradajuma ir ieklautas litija baterijas.

- Izmantojiet tikai CR2032 tipa baterijas. Mainot, vienmér izmantojiet
tada paSa tipa baterijas.

- Glabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta.

- Nekad neizmantojiet kopa vecas un jaunas baterijas vai dazada veida
baterijas.
lznemiet baterijas, ja sistemu neizmantojat ilgu laiku. Parbaudiet
bateriju polaritati (+/-), kad tas ievietojat izstradajuma. Nepareiza
pozicionésana var izraisit spradziena risku.

- Produkta darbibas un uzglabasanas temperaturas diapazons ir no
-10°C Iidz 40°C. Vide, kas ir zemaka vai augstaka par So temperatiru,
var ietekmet funkcionalitati.

- Lietojiet tikai tos piederumus, kas ir pievienoti izstradajumam.
lzmantojot treSas puses piederumus, var rasties traucéjumu signala
problémas, kas var izraisit arT izstradajuma neparastu darbibu.

- Nekad neatveriet izstradajumu: ierice var saturét kaitigas
sastavdalas.

- Remontu vai apkopi drikst veikt tikai kvalificéts personals.

- Neizmantojiet So ierici, ja ta ir bojata vai bojata.

- Nekad neveiciet remontdarbus pats.

Sis produkts nav rotallieta. Glabajiet to bérniem nepieejama vieta.

D

AizriSanas risks. Ta ka iepakojuma materialus var norit vai lietot nepareizi,
pastav aizriSanas vai savainoSanas risks. Glabajiet iepakojuma materialus
berniem nepieejama vieta.
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NL GEBRUIK, VEILIGHEID EN VERWIJDERING

Instructies voor de afstandsbediening

De afstandsbediening gebruikt een CR2032-3V-knoopcelbatterij. De
afstandsbediening staat in de automatische stand-bymodus wanneer
deze niet wordt gebruikt. Normaal gesproken kan de batterij langer dan
zes maanden worden gebruikt. De batterij kan worden vervangen door
hetzelfde type.

/A BATTERIJWAARSCHUWING

Buiten bereik van kinderen houden

Inslikken kan leiden tot chemische brand-
wonden, perforatie van zacht weefsel en de
dood. Ernstige brandwonden kunnen binnen
2 uur na inname optreden. Zoek onmiddellijk
medische hulp.

NOTE BS EN [EC 60086-4:2019

Recycling

)54

Betekenis van het symbool van de doorgekruiste afvalbak (Batterijrichtlijn
2006/66/EG).

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak betekent dat u wettelijk
verplicht bent batterijen of accu’s gescheiden van het ongesorteerde
gemeentelijke afval af te voeren, d.w.z. dat ze gescheiden van het
huishoudelijk afval moeten worden afgevoerd.

Eigenaren van batterijen of accu’s kunnen deze na gebruik kosteloos
inleveren in het kader van de door de openbare afvalverwerkingsinstanties
of rechtstreeks in de handel vastgestelde en beschikbare retour- of
inzamelmogelijkheden voor batterijen of accu’s, zodat een correcte afvoer
is gegarandeerd. De adressen van geschikte inzamelpunten kunt u bij uw
stads- of gemeentebestuur opvragen.

Verminder de productie van batterijafval zoveel mogelijk door batterijen
met een langere levensduur of oplaadbare batterijen te gebruiken. Laat
batterijen of op batterijen werkende elektrische en elektronische apparaten
niet zomaar rondslingeren en voorkom zo vervuiling van het milieu.

Batterijen of accu’s kunnen stoffen bevatten die mogelijk negatieve
effecten hebben op de menselijke gezondheid en het milieu. Met name
batterijen die lithium bevatten, moeten met zorg worden behandeld
vanwege speciale risico’s, zoals het risico op brand of het risico op inslikken
in het geval van knoopcellen.

De gescheiden inzameling en recycling van batterijen en accu’s leveren een
belangrijke bijdrage aan het ontlasten van het milieu en het vermijden van
gezondheidsrisico’s.

De batterij moet worden gescheiden van de afstandsbediening voordat
deze wordt weggegooid.
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NL GEBRUIK, VEILIGHEID EN VERWIJDERING

Alle vertalingen in deze handleiding zijn gebaseerd op de originele
Engelse tekst.

Veiligheid

3

Conformiteit met alle relevante vereisten van de EU-richtlijn.

Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u het product voor
het eerst gebruikt en bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.

- Gebruik dit apparaat alleen voor het beoogde doel;

- Waarschuwing: dit product bevat lithiumbatterijen.

- Gebruik alleen batterijen van het type CR2032. Gebruik altijd
hetzelfde type batterijen wanneer u ze vervangt.

- Houd de batterijen buiten bereik van kinderen.

- Gebruik nooit oude en nieuwe batterijen of verschillende soorten
batterijen door elkaar.

Verwijder de batterijen wanneer u het systeem gedurende langere
tijd niet gebruikt. Controleer de polariteit (+/-) van de batterijen
wanneer u ze in het product plaatst. Onjuiste plaatsing kan leiden tot
explosiegevaar.

- De bedrijfs- en opslagtemperatuur van het product ligt tussen -10° C
en 40° C. Omgevingen onder en boven deze temperatuur kunnen de
functionaliteit beinvioeden.

- Gebruik alleen de accessoires die bij het product zijn geleverd.

Het gebruik van accessoires van derden kan problemen met
het interferentiesignaal veroorzaken, waardoor het product ook
abnormaal kan werken.

- Open het product nooit: het apparaat kan schadelijke componenten
bevatten.

- Reparaties of service mogen alleen worden uitgevoerd door
gekwalificeerd personeel.

- Gebruik dit apparaat niet als het beschadigd of defect is.

- Voer nooit zelf reparaties uit.

Dit product is geen speelgoed. Houd het buiten bereik van kinderen.

D

Verstikkingsgevaar. Omdat verpakkingsmaterialen kunnen worden ingeslikt
of verkeerd gebruikt, bestaat er een risico op verstikking of letsel. Houd
verpakkingsmaterialen uit de buurt van kinderen.
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NO BRUK, SIKKERHET OG AVHENDING

Batteriveiledning for fjernkontroll

Fjernkontrollen bruker et CR2032-3V-knappbatteri. Fjernkontrollen er i
automatisk standby-modus nar den ikke er i bruk. Normalt kan batteriet
brukes i mer enn seks maneder. Batteriet kan byttes ut med samme type.

& BATTERI ADVARSEL

Oppbevares utilgjengelig for barn

Svelging kan fgre til kjemiske brannskader,
perforering av blgtvev og dgd. Alvorlige
brannskader kan oppsta innen 2 timer etter
inntak. Oppsgk lege umiddelbart.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Resirkulering

)4

Betydningen av symbolet for sappeldunk med kryss over (batteridirektiv
2006/66/EC).

Symbolet for sgppeldunk med kryss over betyr at du er juridisk forpliktet til
a kaste batterier eller akkumulatorer atskilt fra usortert kommunalt avfall,
det vil si at de ma kastes separat fra husholdningsavfall.

Eiere av batterier eller akkumulatorer kan returnere dem gratis etter

bruk innenfor rammen av retur- eller innsamlingsmulighetene for

batterier eller akkumulatorer etablert og tilgjengelig av offentlige
renovasjonsmyndigheter eller direkte i handelen, slik at forsvarlig
avhending er garantert. Adressene til egnede innsamlingssteder kan fas fra
din by eller kommuneadministrasjon.

Reduser genereringen av batteriavfall s mye som mulig ved a bruke
batterier med lengre levetid eller oppladbare batterier. lkke la batterier
eller batteridrevet elektrisk og elektronisk utstyr ligge og unnga
forurensing av miljget.

Batterier eller akkumulatorer kan inneholde stoffer som har mulige
negative effekter pa menneskers helse og miljeet. Spesielt batterier som
inneholder litium ma handteres med forsiktighet pa grunn av spesielle
risikoer, som brannfare eller risiko for svelging ved knappceller.

Separat innsamling og resirkulering av batterier og akkumulatorer gir et
viktig bidrag til & avlaste miljget og unnga helserisiko.

Batteriet bar skilles fra fjernkontrollen for det kastes.
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NO BRUK, SIKKERHET OG AVHENDING

Alle oversettelser i denne handboken er basert pa den originale
engelske teksten.

Sikkerhet

3

Samsvar med alle relevante krav i EU-direktivet.

Vennligst les sikkerhetsinstruksjonene negye for du bruker produktet til
forste gang og ta vare pa instruksjonene for fremtidig referanse.

- Bruk denne enheten kun til tiltenkt formal;

- Advarsel: dette produktet inkluderer litiumbatterier.

- Bruk kun batterier av typen CR2032. Bruk alltid samme type batterier
nar du bytter dem.

- Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn.

- Bruk aldri gamle og nye batterier eller forskjellige typer batterier
sammen.

Ta ut batteriene nar du ikke bruker systemet over lengre perioder.
Kontroller polariteten (+/-) til batteriene nar du setter dem inn i
produktet. Feil plassering kan fordrsake eksplosjonsfare.

- Produktets drifts- og lagringstemperaturomrade er mellom -10°C
til 40°C. Miljeer under og over denne temperaturen kan pavirke
funksjonaliteten.

- Bruk kun tilbeharet som falger med produktet. Bruk av
tredjepartstilbehor kan forarsake forstyrrelsessignalproblemer som
0gsa kan fare til at produktet fungerer unormalt.

- Apne aldri produktet: enheten kan inneholde skadelige komponenter.

- Reparasjoner eller service skal kun utferes av kvalifisert personell.

- lkke bruk denne enheten hvis den er skadet eller defekt.

- Utfer aldri reparasjoner selv.

Dette produktet er ikke et leketgy. Oppbevar den utilgjengelig for barn.

X

Kvelningsfare. Fordi emballasjematerialer kan svelges eller misbrukes, er
det fare for kvelning eller skade. Hold emballasjemateriale unna barn.
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PL UZYTKOWANIE, BEZPIECZENSTWO | UTYLIZACJA

Instrukcje dotyczace baterii do pilota

Pilot wykorzystuje baterie guzikowg CR2032-3V. Pilot jest w trybie
automatycznego czuwania, gdy nie jest uzywany. Zwykle bateria moze byc
uzywana przez ponad szes$¢ miesiecy. Baterie mozna wymieni¢ na baterie
tego samego typu.

{2\ OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII

Przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci
Potkniecie moze prowadzi¢ do oparzen
chemicznych, perforacji tkanek migkkich i
Smierci. Ciezkie oparzenia mogag wystgpi¢ w
ciggu 2 godzin od potkniecia. Natychmiast
zasiegnij porady lekarza.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Recykling

h:4

Znaczenie symbolu przekre$lonego pojemnika na $mieci (Dyrektywa w
sprawie baterii 2006/66/WE).

Symbol przekreslonego pojemnika na smieci oznacza, ze jestes prawnie
zobowigzany do utylizacji baterii lub akumulatoréw oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych, tj. musza byc utylizowane
oddzielnie od odpadéw domowych.

Posiadacze baterii lub akumulatoréw mogg zwrdcic je bezptatnie po
uzyciu w ramach opcji zwrotu lub odbioru baterii lub akumulatorow
ustalonych i dostepnych przez publiczne organy ds. gospodarki odpadami
lub bezposrednio w handlu, dzieki czemu zapewniona jest prawidtowa
utylizacja. Adresy odpowiednich punktéw zbidrki mozna uzyskac¢ w
administracji miasta lub gminy.

Zredukuj generowanie odpadow z baterii w jak najwiekszym stopniu,
stosujac baterie o dtuzszej zywotnosci lub akumulatory akumulatorowe.
Nie pozostawiaj baterii ani zasilanego bateryjnie sprzetu elektrycznego
i elektronicznego lezacego bezczynnie, a tym samym unikaj
zanieczyszczania srodowiska.

Baterie lub akumulatory moga zawierac substancje, ktére moga miec
negatywny wptyw na zdrowie ludzi i Srodowisko. W szczegdlnosci baterie
zawierajgce lit musza by¢ obstugiwane ostroznie ze wzgledu na szczegolne
zagrozenia, takie jak ryzyko pozaru lub ryzyko potkniecia w przypadku
ogniw guzikowych.

Oddzielne zbieranie i recykling baterii i akumulatoréw w istotny sposéb
przyczynia sie do odcigzenia Srodowiska i unikania zagrozen dla zdrowia.

Baterie nalezy oddzieli¢ od pilota przed utylizacja.
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Wszystkie ttumaczenia w tym podreczniku opieraja sie na oryginalnym
tekscie angielskim.

Bezpieczenstwo

3

Zgodnosc¢ ze wszystkimi stosownymi wymogami dyrektywy UE.

Przed pierwszym uzyciem produktu przeczytaj uwaznie instrukcje
bezpieczenstwa i zachowaj ja do wykorzystania w przysztosci.

- Uzywaj tego urzadzenia wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem;

- Ostrzezenie: ten produkt zawiera baterie litowe.

- Uzywaj wytacznie baterii typu CR2032. Zawsze uzywaj baterii tego
samego typu podczas wymiany.

- Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci.

- Nigdy nie uzywaj starych i nowych baterii ani réznych typéw baterii
razem.

Wyjmij baterie, jesli system nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas. Sprawdz biegunowos¢ (+/-) baterii podczas wktadania ich
do produktu. Nieprawidtowe utozenie moze spowodowac ryzyko
wybuchu.

- Zakres temperatury pracy i przechowywania produktu wynosi od -10°
C do 40° C. Srodowiska ponizej i powyzej tej temperatury moga miec
wptyw na funkcjonalnosc.

- Uzywaj wytgcznie akcesoriow dotgczonych do produktu. Uzywanie
akcesoridéw innych firm moze powodowac zaktdcenia sygnatu, co
moze réwniez powodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

- Nigdy nie otwieraj produktu: urzadzenie moze zawierac szkodliwe
komponenty.

- Naprawy lub serwis powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

- Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub wadliwe.

- Nigdy nie dokonuj napraw samodzielnie.

Ten produkt nie jest zabawka. Trzymaj go poza zasiegiem dzieci.

%)

Ryzyko zadtawienia. Poniewaz materiaty opakowaniowe moga zostac
potkniete lub niewtasciwie uzyte, istnieje ryzyko zadtawienia lub obrazen.
Trzymaj materiaty opakowaniowe z dala od dzieci.
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PT UTILIZAGCAO, SEGURANCA E ELIMINAGCAO

Instrucoes de bateria para comando a distancia

0 comando a distancia utiliza uma bateria tipo botdo CR2032-3V. O
telecomando fica em modo de espera automatico quando ndo esta a ser
utilizado. Normalmente a bateria pode ser utilizada durante mais de seis
meses. A bateria pode ser substituida pelo mesmo tipo.

{3\ AVISO DE BATERIA

Manter fora do alcance das criangas

A ingestao pode causar queimaduras quimi-
cas, perfuracdo dos tecidos moles e morte.
Podem ocorrer queimaduras graves 2 horas
apdés a ingestdo. Procure imediatamente
atendimento médico.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Reciclagem

h:4

Significado do simbolo do caixote do lixo com rodas barrado com uma cruz
(Diretiva sobre Baterias 2006/66/CE).

0 simbolo do contentor de lixo com rodas riscado significa que é
legalmente obrigado a eliminar as pilhas ou acumuladores separadamente
do lixo municipal ndo selecionado, ou seja, devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico.

Os proprietarios de pilhas ou acumuladores podem devolvé-los
gratuitamente ap0s a sua utilizacdo, dentro das op¢des de devolucdao

ou recolha de pilhas ou acumuladores estabelecidas e disponiveis pelas
autoridades publicas de gestdo de residuos ou diretamente no comércio,
para que seja garantida a eliminacdo adequada. Os enderecos dos
pontos de recolha adequados podem ser obtidos na sua cidade ou na
administracdo municipal.

Reduza ao maximo a geracdo de residuos de baterias utilizando baterias
com maior duracao ou baterias recarregdveis. Nao deixe pilhas ou
equipamentos elétricos e eletronicos movidos a pilhas espalhados por ai e,
assim, evite poluir o ambiente.

As pilhas ou acumuladores podem conter substancias que podem ter
efeitos negativos na salide humana e no ambiente. Em particular, as
baterias que contém litio devem ser manuseadas com cuidado devido a
riscos especiais, como o risco de incéndio ou o risco de ingestdo no caso
de células tipo botdo.

A recolha seletiva e a reciclagem de pilhas e acumuladores contribuem de
forma importante para proteger o ambiente e evitar riscos para a salde.

A bateria deve ser separada do telecomando antes de ser eliminada.
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PT UTILIZAGCAO, SEGURANCA E ELIMINAGCAO

Todas as traducdes deste manual sdo baseadas no texto original em
inglés.

Seguranca

3

Conformidade com todos os requisitos relevantes da diretiva da UE.

Leia atentamente as instrucoes de seguranca antes de utilizar o produto.
na primeira vez e guarde as instrucdes para referéncia futura.

- Utilize este dispositivo apenas para a finalidade pretendida;

- Aviso: este produto inclui baterias de litio.

- Utilize apenas pilhas do tipo CR2032. Utilize sempre 0 mesmo tipo
de pilhas ao substitui-las.

- Mantenha as pilhas fora do alcance das criancgas.

- Nunca utilize pilhas novas e velhas ou tipos de pilhas diferentes em
conjunto.

Retire as pilhas quando ndo utilizar o sistema durante longos
periodos. Verifique a polaridade (+/-) das pilhas ao inseri-las no
produto. O posicionamento incorreto pode causar risco de explosao.

- A gama de temperatura de funcionamento e armazenamento do
produto situa-se entre 0s -10° C e 0s 40° C. Ambientes abaixo e
acima desta temperatura podem afetar a funcionalidade.

- Utilize apenas os acessdrios que acompanham o produto. A utilizacdo
de acessérios de terceiros pode causar problemas de interferéncia
no sinal, o que também pode fazer com que o produto funcione de
forma anormal.

- Nunca abra o produto: o aparelho pode conter componentes nocivos.

- As reparacdes ou servicos devem ser realizados apenas por pessoal
qualificado.

- N3o utilize este dispositivo se estiver danificado ou com defeito.

- Nunca faca vocé mesmo reparacoes.

Este produto ndo é um brinquedo. Manter fora do alcance das criancas.

D

Risco de asfixia. Uma vez que os materiais da embalagem podem ser
engolidos ou utilizados incorretamente, existe o risco de asfixia ou
ferimentos. Mantenha os materiais de embalagem afastados das criancas.
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RO UTILIZARE, SIGURANTA SI ELIMINARE

Instructiuni pentru baterie pentru telecomanda

Telecomanda foloseste o baterie buton CR2032-3V. Telecomanda este in
modul standby automat cand nu este utilizata. in mod normal, bateria poate
fi folosita mai mult de sase luni. Bateria poate fi inlocuita cu acelasi tip.

& AVERTISMENT BATERIE

A nu selasalaindemana copiilor

Inghitirea poate duce la arsuri chimice, perfo-
rarea tesuturilor moi si moarte. Arsurile
severe pot aparea in decurs de 2 ore de la
ingestie.  Solicitati imediat  asistenta
medicala.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Reciclare

)4

Semnificatia simbolului cosului de gunoi taiat cu roti (Directiva 2006/66/CE
privind bateriile).

Simbolul cosului de gunoi cu roti taiat inseamnad ca sunteti obligat legal

sa aruncati bateriile sau acumulatorii separat de deseurile municipale
nesortate, adica trebuie aruncate separat de deseurile menajere.

Proprietarii de baterii sau acumulatori le pot returna gratuit dupa utilizare in
cadrul optiunilor de returnare sau colectare a bateriilor sau acumulatorilor
stabilite si disponibile de autoritatile publice de gestionare a deseurilor sau
direct in comert, astfel incat sa fie garantatd eliminarea corespunzatoare.
Adresele punctelor de colectare adecvate pot fi obtinute de la administratia
locald sau municipala.

Reduceti pe cat posibil generarea de deseuri de baterii folosind baterii cu
o duratd de viata mai lunga sau baterii reincarcabile. Nu lasati pur si simplu
bateriile sau echipamentele electrice si electronice care functioneaza cu
baterii si evitati astfel poluarea mediului.

Bateriile sau acumulatorii pot contine substante care au posibile efecte
negative asupra sanatatii umane si asupra mediului. I special, bateriile
care contin litiu trebuie manlpulate cu grija din cauza riscurilor speciale,
cum ar fi riscul de incendiu sau riscul de inghitire in cazul pilelor buton.

Colectarea separata si reciclarea bateriilor si acumulatorilor aduc o

contributie importanta la ameliorarea mediului si la evitarea riscurilor
pentru sanatate.

Bateria trebuie separata de telecomanda inainte de aruncare.
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RO UTILIZARE, SIGURANTA SI ELIMINARE

Toate traducerile din acest manual se bazeaza pe textul original in
limba engleza.

Siguranta

3

Conformitate cu toate cerintele relevante ale directivei UE.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta inainte de a utiliza
produsul pentru
prima data si pastrati instructiunile pentru referinte ulterioare.

- Folositi acest dispozitiv numai in scopul prevazut;

- Atentie: acest produs include baterii cu litiu.

- Utilizati numai baterii de tip CR2032. Utilizati intotdeauna baterii de
acelasi tip cand le inlocuiti.

- Nu |asati bateriile la indemana copiilor.

- Nu folositi niciodata baterii vechi si noi sau diferite tipuri de baterii
impreuna.

Scoateti bateriile cand nu utilizati sistemul pentru perioade lungi de
timp. Verificati polaritatea (+/-) bateriilor cand le introduceti in produs.
Pozitionarea incorecta poate cauza riscul unei explozii.

- Intervalul de temperatura de functionare si depozitare a produsului
este intre -10° C si 40° C. Mediile sub si peste aceasta temperatura
pot afecta functionalitatea.

- Folositi numai accesoriile care sunt ambalate cu produsul. Utilizarea
accesoriilor de la terti poate cauza probleme ale semnalului de
interferenta care pot cauza, de asemenea, functionarea anormala a
produsului.

- Nu deschideti niciodata produsul: dispozitivul poate contine
componente daunatoare.

- Reparatiile sau service-ul trebuie efectuate numai de personal
calificat.

- Nu utilizati acest dispozitiv daca este deteriorat sau defect.

- Nu efectuati niciodata singur reparatii.

Acest produs nu este o jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor.

D

Pericol de sufocare. Deoarece materialele de ambalare pot fi inghitite sau
utilizate gresit, exista riscul de sufocare sau ranire. Pastrati materialele de
ambalare departe de copii.
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SE ANVANDNING, SAKERHET OCH KASSERING

Batteriinstruktioner for fjarrkontroll

Fjarrkontrollen anvander ett CR2032-3V knappbatteri. Fjarrkontrollen ar
i automatiskt standbylage nar den inte anvands. Normalt kan batteriet
anvandas i mer dn sex manader. Batteriet kan bytas ut mot samma typ.

& BATTERIVARNING

Forvaras utom rackhall fér barn

Swallowing can lead to chemical Att svalja
kan leda till kemiska bréannskador, perforering
av mjukvavnad och dodsfall. Allvarliga
brannskador kan uppsta inom 2 timmar efter
intag. S6k omedelbart lakare.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Atervinning

)4

Innebdrden av symbolen for den 6verkorsade soptunnan pa hjul
(Batteridirektiv 2006/66/EC).

Den dverkorsade soptunnan pa hjul betyder att du enligt lag &ar skyldig att
kassera batterier eller ackumulatorer separat fran osorterat kommunalt
avfall, det vill sdga att de maste kasseras separat fran hushallsavfall.

Agare av batterier eller ackumulatorer kan aterlamna dem kostnadsfritt
efter anvandning inom ramen for de retur- eller insamlingsmajligheter

for batterier eller ackumulatorer som ar etablerade och tillgédngliga av
offentliga avfallshanteringsmyndigheter eller direkt i handeln, sd att korrekt
avfallshantering garanteras. Adresserna till lampliga insamlingsstallen kan
fas fran din stad eller kommunforvaltning.

Minska genereringen av batteriavfall s mycket som mojligt genom att
anvanda batterier med l&ngre livslangd eller laddningsbara batterier.
Lamna inte bara batterier eller batteridriven elektrisk och elektronisk
utrustning liggande och undvik pd sa sétt att férorena miljon.

Batterier eller ackumulatorer kan innehalla @mnen som kan ha negativa
effekter pa manniskors halsa och miljon. Sarskilt batterier som innehaller
litium mdste hanteras med forsiktighet pa grund av sarskilda risker, sdsom
brandrisk eller risk for svaljning vid knappceller.

Den separata insamlingen och atervinningen av batterier och

ackumulatorer ger ett viktigt bidrag till att avlasta miljon och undvika
halsorisker.

Batteriet bor separeras fran fjarrkontrollen innan det kasseras.
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SE ANVANDNING, SAKERHET OCH KASSERING

Alla dversattningar i denna manual &r baserade pa den engelska
originaltexten.

Sdkerhet

3

Overensstammelse med alla relevanta krav i EU-direktivet.

L&s sdkerhetsinstruktionerna noggrant innan du anvander produkten for
forsta gdngen och spara instruktionerna for framtida referens.

- Anvand endast denna enhet for avsett andamal;

- Varning: denna produkt inkluderar litiumbatterier.

- Anvand endast batterier av typen CR2032. Anvand alltid batterier av
samma typ nar du byter ut dem.

- Forvara batterierna utom rackhall for barn.

- Anvand aldrig gamla och nya batterier eller olika typer av batterier
tillsammans.

Ta ur batterierna nar du inte anvander systemet under en langre tid.
Kontrollera batteriernas polaritet (+/-) ndr du satter i dem i produkten.
Felaktig placering kan orsaka risk for explosion.

- Produktens drifts- och lagringstemperaturomrade ar mellan -10°C
till 40°C. Miljer under och 6ver denna temperatur kan paverka
funktionaliteten.

- Anvand endast de tillbehor som medféljer produkten. Anvandning
av tillbehor fran tredje part kan orsaka stérningssignalproblem som
ocksa kan fa produkten att fungera onormalt.

- Oppna aldrig produkten: enheten kan innehdlla skadliga
komponenter.

- Reparationer eller service bor endast utforas av kvalificerad
personal.

- Anvand inte denna enhet om den &r skadad eller defekt.

- Utfor aldrig reparationer sjalv.

Denna produkt ar inte en leksak. Forvara den utom rackhall for barn.

D

Kvavningsrisk. Eftersom forpackningsmaterial kan svéljas eller missbrukas
finns det risk for kvavning eller skada. Hall férpackningsmaterial borta fran
barn.
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Navodila za baterijo za daljinski upravljalnik

Daljinski upravljalnik uporablja gumbasto baterijo CR2032-3V. Daljinski
upravljalnik je v samodejnem stanju pripravljenosti, ko ni v uporabi.
Obicajno lahko baterijo uporabljate vec kot Sest mesecev. Baterijo lahko
zamenjate z baterijo istega tipa.

{2\ OPOZORILO ZA BATERIJO

Hraniti izven dosega otrok

Zauzitje lahko povzro¢i kemi¢ne opekline,
perforacijo mehkega tkiva in smrt. Hude
opekline se lahko pojavijo v 2 urah po zauzitju.
Takoj poiscite zdravniS8ko pomoc.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Recikliranje

h:4

Pomen simbola preCrtanega smetnjaka na kolesih (Direktiva o baterijah
2006/66/ES).

Simbol precrtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da ste zakonsko dolzni
baterije ali akumulatorje odlagati loCeno od nesortiranih komunalnih
odpadkov, torej jih morate odlagati loceno od gospodinjskih odpadkov.

Lastniki baterij ali akumulatorjev lahko po uporabi le-te brezplacno vrnejo
v okviru moznosti vracila ali prevzema baterij ali akumulatorjev, ki so
vzpostavljene in so na voljo pri javnih sluzbah za ravnanje z odpadki ali
neposredno v trgovini, tako da je zagotovljeno pravilno odlaganje. Naslove
ustreznih zbirnih mest lahko dobite na vasSi mestni ali obCinski upravi.

Cim bolj zmanjajte nastajanje odpadne baterije z uporabo baterij z dalj$o
zivljenjsko dobo ali baterij za ponovno polnjenje. Ne puscajte baterij ali
elektriCne in elektronske opreme, ki delujejo na baterije, lezati naokoli in
tako preprecite onesnazevanje okolja.

Baterije ali akumulatorji lahko vsebujejo snovi, ki lahko negativno vplivajo
na zdravje ljudi in okolje. Zlasti z baterijami, ki vsebujejo litij, je treba ravnati
previdno zaradi posebnih tveganj, kot je nevarnost pozara ali nevarnost
zauzitja v primeru gumbastih celic.

Loceno zbiranje in recikliranje baterij in akumulatorjev pomembno prispeva
k razbremenitvi okolja in preprecevanju zdravstvenih tvegan;.

Pred odlaganjem baterijo locite od daljinskega upravljalnika.
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SI UPORABA, VARNOST IN ODLAGANJE

Vsi prevodi v tem prirocniku temeljijo na izvirnem angleskem besedilu.

Varnost

g

Skladnost z vsemi ustreznimi zahtevami EU direktive.

Pred uporabo izdelka natancno preberite varnostna navodila
prvic€ in shranite navodila za prihodnjo uporabo.

- To napravo uporabljajte samo za predvideni namen;

- Opozorilo: ta izdelek vkljuuije litijeve baterije.

- Uporabljajte samo baterije tipa CR2032. Pri zamenjavi vedno
uporabljajte iste vrste baterij.

- Baterije hranite izven dosega otrok.

- Nikoli ne uporabljajte starih in novih baterij ali razlicnih vrst baterij
skupaj.

Ce sistema dlje Casa ne uporabljate, odstranite baterije. Preverite
polariteto (+/-) baterij, ko jih vstavljate v izdelek. Nepravilna
namestitev lahko povzroCi nevarnost eksplozije.

- Temperaturno obmocje delovanja in shranjevanja izdelka je med
-10 °Cin 40 °C. Okolja pod in nad to temperaturo lahko vplivajo na
delovanje.

- Uporabljajte samo dodatke, ki so prilozeni izdelku. Uporaba dodatkov
drugih proizvajalcev lahko povzroci tezave s signalom motenj, kar
lahko povzroci tudi nepravilno delovanje izdelka.

- Nikoli ne odpirajte izdelka: naprava lahko vsebuje Skodljive
komponente.

- Popravila ali servis naj izvaja samo usposobljeno osebje.

- Te naprave ne uporabljajte, Ce je poSkodovana ali okvarjena.

- Nikoli ne izvajajte popravil sami.

Ta izdelek ni igraca. Hranite izven dosega otrok.

X

Nevarnost zadusSitve. Ker lahko embalazni material pogoltnete ali zlorabite,
obstaja nevarnost zadusitve ali poSkodbe. Embalazni material hranite izven
dosega otrok.
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Navod na batérie pre dialkové ovladanie

Dialkové ovlddanie pouziva gombikovl batériu CR2032-3V. Dialkové
ovladanie je v automatickom pohotovostnom rezime, ked’ sa nepouziva.
Batériu je mozné bezne pouzivat dihSie ako Sest mesiacov. Batériu je
mozné vymenit za rovnaky typ.

/N VYSTRAHA BATERIE

Uchovavajte mimo dosahu deti

Prehltnutie méze viest k chemickym popale-
ninam, perforacii makkych tkaniv a smrti.
Tazké popaleniny sa mdzu vyskytnut do 2
hodin po poziti. Okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Recyklacia

h:4

Vyznam symbolu preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach
(smernica o batériach 2006/66/ES).

Symbol preciarknutého odpadkového koSa na kolieskach znamena, ze
ste zo zdkona povinni likvidovat batérie alebo akumulatory oddelene od
netriedeného komunalneho odpadu, t. j. musia sa likvidovat oddelene od
domového odpadu.

Majitelia batérii alebo akumulatorov ich mézu po pouziti bezplatne vratit v
ramci moznosti vratenia alebo zberu batérii alebo akumulatorov zriadenych
a dostupnych organmi verejnej spravy odpadového hospodarstva alebo
priamo v zZivnosti tak, aby bola zarucena spravna likvidacia. Adresy
vhodnych zbernych miest ziskate na svojom mestskom alebo obecnom
drade.

Znizte tvorbu odpadu z batérii ¢o najviac pouzivanim batérii s dlhSou
Zivotnostou alebo nabijatelnych batérii. Nenechavajte batérie alebo
elektrické a elektronické zariadenia napajané batériami len tak lezat, a tak
neznecistujte Zivotné prostredie.

Batérie alebo akumulatory mozu obsahovat latky, ktoré moézu mat
negativny vplyv na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Najma s batériami
obsahujtcimi litium sa musi zaobchadzat opatrne kvoli Specidlnym rizikdm,
ako je riziko poziaru alebo riziko prehltnutia v pripade gombikovych
clankov.

Separovany zber a recyklacia batérii a akumulatorov vyznamne prispieva k
ochrane zivotného prostredia a predchadzaniu zdravotnym rizikam.

Pred likvidaciou by mala byt batéria oddelend od dialkového ovlddaca.
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SK POUZITIE, BEZPECNOST A LIKVIDACIA

Vsetky preklady v tejto prirucke su zalozené na povodnom anglickom
texte.

Bezpecnost

3

Zhoda so vietkymi prislusnymi poziadavkami smernice EU.

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte bezpecnostné pokyny
prvykrat a uschovajte si pokyny pre buduce pouZzitie.

- Toto zariadenie pouzivajte iba na urCeny Ucel;

- Upozornenie: tento vyrobok obsahuje litiové batérie.

- Pouzivajte iba batérie typu CR2032. Pri vymene vzdy pouzivajte
batérie rovnakého typu.

- Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Nikdy nepouzivajte spolu staré a nové batérie alebo rézne typy
batérii.
Ak systém dlhsi Cas nepouzivate, vyberte batérie. Pri vkladani batérii
do produktu skontrolujte polaritu (+/-). Nespravne umiestnenie moéze
sposobit nebezpecenstvo vybuchu.

- Rozsah prevadzkovych a skladovacich teplét produktu je od -10° C do
40° C. Prostredie pod a nad touto teplotou méze ovplyvnit funkénost.

- Pouzivajte iba prisluSenstvo, ktoré je pribalené k produktu.
Pouzivanie prislusenstva tretich strdn moze sposobit problémy so
signdlom rusenia, ¢o moze tiez sposobit, ze produkt nebude fungovat
spravne.

- Nikdy neotvarajte vyrobok: zariadenie moze obsahovat Skodlivé
komponenty.

- Opravy alebo servis by mal vykondvat iba kvalifikovany personal.

- Toto zariadenie nepouzivajte, ak je poskodené alebo chybné.

- Nikdy nevykondvajte opravy sami.

Tento vyrobok nie je hracka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti.

D

Nebezpecenstvo udusenia. Pretoze obalové materidly mozu byt prehltnuté
alebo nespravne poutzité, hrozi riziko udusenia alebo poranenia. Obalové
materidly uchovavajte mimo dosahu deti.
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TR KULLANIM, GUVENLIK VE BERTARAF

Uzaktan kumanda icin pil talimatlar

Uzaktan kumanda CR2032-3V diigme pil kullanir. Uzaktan kumanda
kullanilmadiginda otomatik bekleme modundadir. Normalde pil alti aydan
fazla kullanilabilir. Pil ayni tipte bir pille degistirilebilir.

/N PILUYARISI

Cocuklarin erigemeyecegi yerlerde saklayin
Yutulmasi kimyasal yaniklara, yumusak doku
delinmesine ve 6lime yol agabilir. Yutulduk-
tan sonraki 2 saat icinde ciddi yaniklar
meydana gelebilir. Hemen tibbi yardim alin.

NOTE BS EN IEC 60086-4:2019

Geri doniisiim

)4

Uzeri cizili tekerlekli ¢op kutusu semboliiniin anlami (Pil Direktifi 2006/66/
EC).

Uzeri cizili tekerlekli ¢dp kutusu sembolil, pilleri veya akiimiilatérleri
aynstinlmamis belediye atiklarindan ayri olarak elden ¢ikarmakla yasal
olarak yukiimli oldugunuz anlamina gelir, yani evsel atiklardan ayri olarak
elden ¢ikarilmalidir.

Pil veya akumiilator sahipleri, kamu atik yonetim yetkilileri veya dogrudan
ticarette belirlenen ve mevcut pil veya akiimiilator iade veya toplama
secenekleri cercevesinde kullanimdan sonra bunlari ticretsiz olarak iade
edebilir, boylece uygun sekilde elden ¢ikarma garanti edilir. Uygun toplama
noktalarinin adresleri sehrinizden veya belediye idarenizden alinabilir.

Daha uzun dmiirlu piller veya sarj edilebilir piller kullanarak pil atiginin
olusumunu mimkiin oldugunca azaltin. Pilleri veya pille calisan elektrikli ve
elektronik ekipmanlari ortalikta birakmayin ve boylece cevreyi kirletmekten
kaginin.

Piller veya aklmiilatorler, insan sagligi ve gevre lzerinde olasi olumsuz
etkileri olan maddeler icerebilir. Ozellikle lityum iceren piller, yangin riski
veya diigme pillerde yutma riski gibi 6zel riskler nedeniyle dikkatli bir
sekilde kullanilmahdir.

Pillerin ve akiimilatorlerin ayri toplanmasi ve geri donlstirilmesi, cevreyi
rahatlatmak ve saglik risklerinden kacinmak icin onemli bir katki saglar.

Pil, atiimadan dnce uzaktan kumandadan ayriimaldir.
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Bu kilavuzdaki tiim ceviriler orijinal ingilizce metne dayanmaktadir.

Giivenlik

g

AB direktifinin tlim ilgili gerekliliklerine uygunluk.

Litfen drlind ilk kez kullanmadan dnce glivenlik talimatlarini dikkatlice
okuyun ve talimatlari gelecekte basvurmak tizere saklayin.

- Bu cihazi yalnizca amacina uygun olarak kullanin;

- Uyari: bu rin lityum piller igerir.

- Sadece CR2032 tipi piller kullanin. Pilleri degistirirken her zaman ayni
tip pilleri kullanin.

- Pilleri cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

- Asla eski ve yeni pilleri veya farkli tipteki pilleri bir arada kullanmayin.
Sistemi uzun sire kullanmayacaginiz zaman pilleri ¢ikarin. Pilleri
uriine takarken kutuplarini (+/-) kontrol edin. Yanls yerlestirme
patlama riskine neden olabilir.

- Uriiniin calisma ve saklama sicaklik araligi -10° C ile 40° C
arasindadir. Bu sicakligin altindaki ve ustiindeki ortamlar islevselligi
etkileyebilir.

- Yalnizca iiriinle birlikte paketlenmis aksesuarlari kullanin. Uciincii
taraf aksesuarlarin kullaniimasi parazit sinyali sorunlarina neden
olabilir ve bu da triiniin anormal sekilde ¢alismasina neden olabilir.

- Uriinii asla agmayin: cihaz zararl bilesenler icerebilir.

- Onarimlar veya servis yalnizca kalifiye personel tarafindan
yapiimalidir.

- Hasarli veya arizaliysa bu cihazi kullanmayin.

- Onarimlari asla kendiniz yapmayin.

Bu drlin bir oyuncak degildir. Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

D

Bogulma tehlikesi. Ambalaj malzemeleri yutulabilecegi veya kotiiye
kullanilabilecegi icin bogulma veya yaralanma riski vardir. Ambalaj
malzemelerini ¢ocuklardan uzak tutun.
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